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LA REUNION QUE UNA NINA DE 14 ANOS NUNCA OLVIDO
Como fue contada por Arthur L. White

Nuestra historia de esta noche es acerca de una reunion gue una nina jovencita nunca
olvido. En esta reunion ella vio a la senora White en vision.

Nellie Sisley tenia 14 anos. Unos pocos anos antes, con su mama y hermanos habia venido
de Inglaterra. Ahora ellos vivian en Battle Creek. El pastor y la Sra. White también vivian en
Battle Creek, no lejos de la casa Publicadora y del Sanatorio. Nellie y su mama fueron al
culto de oracion en la iglesia de Battle Creek un viernes de noche, Junio 2, 1868. Habia
alrededor de 200 personas en esta reunion. El Pastor y la Sra. White habian estado ausentes
por un tiempo. Ahora estaban en su casa en Battle Creek y todos esperaban que ambos
hablaran en la reunidn de oracion. Quiza ellos contarian acerca de algunas de sus
experiencias en las otras iglesias.

El Pastor v la Sra. White entraron en la Iglesia y caminaron hasta el frente y se sentaron en la
plataforma mas baja. Luego del himno y la oracion, el Pastor White hablo alrededor de 10
minutos. Entonces €l dijo: Yo sé gue es a la Sra. White a quien Uds. quieren escuchar, y
dejaremos la reunion en sus manos”.

Entonces la Sra. White comenzo a hablar. Ella dijo a la congregacion que estaba muy
impresionada al pensar gue Nosotros No estamos haciendo la preparacion para encontrar a
Jesus. Jesus va a venir pronto, y nosotros debemos estar preparados. Senald que 10s
Adventistas del Séptimo Dia somos peregrinos y extranjeros y debemos vivir para
prepararnos e ir al Cielo. Despugs de hablar por media hora, parecio caerse hacia atras
hasta llegar al suelo. No se golped sobre el piso con ruido, mas bien parecia como si manos
de angel estaban suavemente recostandola.

Nellie y su mama, que nunca habian visto a la hermana en vision antes, pensaron que se
habia desmayado, y asi pensaron muchos en la audiencia. Muchas veces cuando ella
estaba en vision exclamaba: "jGlorial’, "jGloria a Dios!". Pero ésta vez no lo dijo. La gente
abrio las ventanas un poquito mas. Un vaso de agua fue traido para la hermana White.
Entonces el pastor White dijo: "No se alarmen, la Sra. White no se ha desmayado, sino gue
esta en vision". Al decir esto, una quietud reind en la audiencia. Ahos después cuando Nellie
contaba esta historia, decia: "Parecia gue seres celestiales estaban en la Iglesia. Nosotros no
estabamos atemorizados. La hermana White permanecia acostada sobre la plataforma baja,
quieta y absolutamente inconsciente. Entonces el hermano White dijo: "Si hay alguien en
esta congregacion gue tenga dudas en relacion a la inspiracion de la Sra. White y acerca de
las visiones, estaremos contentos de que pase adelante y ponga pruebas fisicas, tal como
estan registradas en la Biblia".

Entonces el pastor White se arrodillo junto a ella, elevo su cabeza y hombros de tal manera
gue estos reposaron sobre sus rodillas. Nellie estaba sentada junto a su mama, y sabia que
esta tenia ciertas dudas de las visiones, entonces le dijo. "Mama, ¢por qué no vamos alla
adelante y vemos a la hermana White como el hermano White nos ha invitado?”

Asi Nellie y su mama fueron juntas. Se pararon cerca una de la otra junto a la cabeza de 1a
hermana White. Ellas podian ver que ella no respiraba. Sus 0jos estaban abiertos y habia
una expresion placentera en su rostro. No habia nada sobrenatural acerca de su expresion.
Parecia muy natural.



Otras personas en la congregacion también vinieron, habia dos hombres grandes gue
trabajaban en nuestra institucion que se acercaron con los demas. Uno se pard de un lado
de la hermana White, v el otro del otro lado. Entonces el pastor White hablo: "La
congregacion entera ha visto a la hermana White caer. Ella ha perdido su fuerza natural.
Ahora veamos si ella ha sido fortalecida sobrenaturalmente”. Sus manos estaban
entrelazadas fuertemente sobre su pecho. Yo quiero que Uds. separen sus manos.
Solamente eso. Cada uno tiene dos manos para cada una de las de ella”. Dijo el pastor. Ellos
trataron. Tiraron y tiraron. Algunas personas estaban ansiosas. Nellie pensd que podian
lastimar a la Sra. White. El pastor dijo: "No se preocupen. Ella esta segura al lado de Dios.
Pueden estirar y tratar hasta que estén completamente satisfechos”,

Despues de un rato, los hombres dijeron: "Ahora estamos satisfechos. No necesitamos
intentarlo mas’. Entonces el hermano White les dijo: "Tomen un dedo a la vez y traten de
estirarlos v apartarlos”. Pero ellos no pudieron hacerlo. iNo podian ni siquiera mover un
dedol

Nellie, al contar esta historia, decia que ella y su madre se habian fijado para ver si sus 0jos
parpadeaban o si respiraba. Pero sus 0jos permanecian abiertos, no habia movimiento de
parpados. No respiraba.

Entonces la hermana White separd sus manos e hizo movimientos llenos de gracia y
mientras ella movia sus brazos, el hermano White les dijo a estos hombres, "Ahora quiero
gue Uds. traten de detener sus brazos”. Y estos hombres fuertes tomaron sus manaos. Pero
Nno pudieron detener sus movimientos. Parecia como si nadie estuviera alrededor. Los
hompbres tenian temor de lastimarla, o de gue lo que ellos estaban haciendo interfiriera con
lo que ella estaba viendo, pero el hermano White dijo que no, que no la lastimarian ni
interferirian en lo mas minimo con o gue ella estaba experimentando. El dijo gue a pesar de
gue ella estaba totalmente inconsciente en relacion a todo lo gue la rodeaba, ella estaba
segura bajo la proteccion de Dios.

Durante todo este tiempo, ella estaba mirando hacia arriba con una expresion natural en
SUS 0JOs, excepto que sus parpados nunca descendieron sobre los 0jos. El hermano White
dijo: "Ahora que ustedes estan satisfechos de que hay fuerza sobrenatural mientras esta en
VISION, NOSOLros veremos si sus parpados se cerraran’. Habia una lampara que quemaba
brillantemente sobre la mesita, vy el hermano White saco la pantalla, y puso la luz justamente
frente a sus ojos. Nellie pensd que seguramente la hermana White moveria sus 0jos para
protegerlos, o los cerraria, pero no lo hizo. Ella no estaba consciente a ninguna cosa que
sucedia a su alrededor. La misma expresion natural permanecio y sus 0jos No parpadeaban.
Algunos momentos la expresion en su rostro cambiaba. A veces ella parecia complacida, vy
otras veces muy preocupada.

"Ahora’, dijo el hermano White, "nosotros debemaos ver sihay respiracion en su cuerpo”.
Como Nellie conto la historia muchas veces en anos posteriores, ella dijo, "No parecia haber
respiracion. Todo parecia bien solamente que ella no respiraba”. El pastor White dijo:
"Ahora, enviaremos a alguien que consiga un espejo y probaremos para ver si ella esta
respirando”. Asi gue alguien fue a la casa mas cercana y pidio prestado un espejo, luego lo
SOStUVO cerca de su cara, pero no se juntd humedad sobre el espejo. ;Que ocurre, NiNas y
niNos, cuando respiramos sobre un espejo? jPor supuestol Se pone todo nublado por
nuestro aliento. Asi la gente supo que ella no estaba respirando. Pero cuando buscaron su
pulso, ellos encontraron que su corazon continuaba latiendo regularmente y el color en su
cara no campio.

Ocasionalmente la hermana White hablaba. Las frases eran cortas y hablaba de algunas de
las cosas que le estaban siendo mostradas en vision. A veces, su rostro parecia animado vy
excitado y otras veces su cara se vela triste y ella parecia estar queriendo huir de lo que vela.



Cuando ella comenzo a salir de la vision, inspird larga y profundamente 3 veces. Sus
pulmones hablan estado vacios. El hermano White la ayudo a llegar a una silla. Entonces el
hermano White dijo, 'La congregacion estaria interesada en la vision. Yo sé gue ellos
qguerran saber algo de lo que tU has visto”,

La hermana White replico que ella gustosamente le diria a la gente lo que le fue mostrado
en vision. Por alrededor de media hora, ella habld. Ella habia visto en vision el hogar
brillante y glorioso gue el Senor esta preparando para su pueblo. Habia visto la destruccion
de los malvados y lo que la preocupaba grandemente era gue vio a algunos que habian
sido Adventistas del Séptimo Dia entre aquellos que estaban perdidos. Habian comenzado
en el camino estrecho hacia el hogar celestial, pero por diferentes razones se habian salido
de ¢l. Unos se habian desanimado. Algunos estaban hechizados con los placeres del
mundo. Otros estaban mas interesados en hacer dinero que en servir al Sehor. Asi habia
algunos cuantos que habian sido Adventistas y se habian apartado de la verdad. Mientras
hablaba acerca de la Nueva Jerusalén ella dijo, "jOh, desearia poder describirlal No tengo
palabras para decirles siquiera un poquito de lo que me fue mostrado. Si ustedes pudieran
haber estado alli y visto 1o gue yo vi, nunca permitirian que algo de este mundo 10s tentara
para vivir de tal forma que pusiera en peligro su alcance de la vida eterna”.

Por un tiempo luego de la vision, ella no podia ver muy bien. Ella dijo a la congregacion:
"Ahora, Uds. quizas no entiendan por gué no puedo ver bien. Si Uds. voltean su rostro hacia
el sol por un momento, y se dan vuelta luego, Uds. entenderan. El cielo es mas brillante gue
el sol". Entonces ella gradualmente recupero el uso de su vista y la experiencia de la vision
No le dand la vista para nada. Muchas visiones le fueron dadas a la Sra. White, pero ellas no
la dejaron debil o enferma.

Mientras la hermana White hablaba con la gente, ella dijo, "No son los pecados grandes
gue cometemaos, sino las cosas pequenas. Descuidando y no aceptando completamente la
responsabilidad que el Senor estaria gozoso de poner sobre Nosotros. Estamos viviendo
demasiado superficialmente. Estamos gastando demasiado tiempo y pensamiento en
NUESLros intereses presentes. Algunas de estas cosas pueden ser buenas en si mismas, pero
ellas no dejan lugar para las cosas celestiales”.

Mientras Nellie y su mama vy la otra gente se fueron a su casa esa noche, se decian a si
mismas, "[Cuan contentos estamaos de haber ido a la reunion de oracion esta nochel Ahora
hemos visto a la hermana White en vision. Nosotros sabemos que Dios le da a ella las
visiones”. Y ellos decidieron en sus corazones estudiar 1os consejos que habian sido escritos,
y aplicar aquellos consejos en sus vidas.

Lo que le fue mostrado a la hermana White en esa vision, fue pronto escrito por ella e
impreso en un pequeno panfleto llamado Testimonio para la Iglesia, No. 16. Se encuentra
hoy en Testimonios para la Iglesia, Vol. 2, pp. 112-199. VVez tras vez tu encontraras referencia
alavision dada el 12 de junio de 1868. Cuando la hermana White escribié de 1a vision, ella
dijo, junio 12 de 1868, mientras estaba hablando a los hermanos en la casa de adoracion
en Battle Creek, Michigan, el Espiritu de Dios vino sobre mi. Y en un instante yo estaba en
vision'. El hermano White también nos cuenta acerca de esta vision.

Nellie se casd con un ministro joven y ella pasd gran parte de su vida sirviendo a Dios en
America y Australia. Mientras estaba en Australia, ella a menudo viajaba con la hermana
White y a veces ella y su esposo vivieron en la casa de la hermana White. Nellie nunca
olvido aquel viernes de noche cuando ella y su mama fueron a la reunion de oracion vy ella
pudo ver a la hermana White en vision.

(Basado en los datos por la Sra. Nellie Sisley Starr, Jaime White y otros).



LA VISION DE LA REDECILLA EXTRAVIADA

Todo ocurrio hace muchos anos, en el Norte de California. La Sra. Ellen White, la mensajera
del Senor, estaba viviendo en Healdsburg solamente unas pocas cuadras de nuestro NnUevo
colegio. Como su esposo, el pastor Jaime White habia fallecido, la hermana invité a varias
senoritas jovenes para vivir en su hogar mientras asistian a la escuela. Entre estas estaba una
Jjovencita de notable habilidad, que ensenaba algo en la escuela.

iComo disfrutaba esta joven la vida en el hogar de la sehora Whitel Era una casa grande de
dos pisos, rodeada de un hermoso jardin y de arboles frutales. La sefora White era una
madre comprensiva, de un gran corazon para las jovenes que vivian con ella. Todo marcho
Dien por unos pocos meses. Mas algo sucedio. Mientras esta chica pasaba por el dormitorio
de la senora White, al hacer un mandado, vio algo sobre el tocador lo cual codicié mucho.
Se detuvo, lo mird y entre mas lo miraba mas sentia guererlo. Al ver que nadie la observaba
estird su mano y lo tomo para si.

;Y qué era? ;Un reloj, o algo de valor? No, era solamente una redecilla para el cabello. Las
mujeres de ese tiempo a menudo usaban una redecilla para mantener en compostura su
cabello. Era una redecilla de seda, bien hecha. La senora White no la echaria de menos,
penso ella. Ademas era algo gue tanto habla deseado tener. Salié del cuarto de la senora
White con la redecilla en su puno y yendo a su cuarto abrio su baul y la guardo en él. Cerro
el baul y continud haciendo sus deberes. Pero ya no habia una cancion en su corazon
isaben por guée? Ese mismo dia unas horas mas tarde, la sehora White comenzo a
prepararse para salir. Se cepilld el cabello y pensd ponerse la redecilla como era costumbre
en aquellos dias, pero no pudo hallarla en ningun lado. No estaba en el tocador, ni en
gaveta alguna. La busco arriba, abajo, detras, adelante y no la hallo; se le habla perdido.
Dandose por vencida, salio sin su acostumbrada redecilla.

Esa noche a la hora del culto, las jovenes se reunieron con la senora White alrededor de 1a
chimenea. A menudo, durante el culto, les contaba una historia de los primeros dias del
Movimiento Adventista. j[Como disfrutaban de ese momentol Mas esa noche la sehora
White tenia una pregunta para ellas. JAlguna de ustedes ha visto mi redecilla? Estaba
encima de mi tocador en la recamara. Cuando fui a buscarla donde la dejé no la hallé. No
pudo haberse ido sola. Alguien debe haberla tomado. Nadie parecio saber algo de Ia
redecilla, pues ninguna comento nada; nadie hablo. Habia una damita entre ellas que no
deseaba que la senora White hablara acerca de la redecilla. El asunto fue dejado a un lado.
Unos dos dias mas tarde, mientras la senora White estaba pasando por el dormitorio de
esta nina, una voz parecio decirle: "Levanta la tapa de ese badl’. Pero ese ball no era de su
propiedad. Jamas deberia ni siquiera mirar dentro del baul de otra persona. Otra vez la voz
parecio decirle: "Levanta la tapa de ese baul’. Ahora reconocid que era la voz del angel y
debia obedecer. Abrio el baul. En efecto, alli estaba la redecilla extraviada. Cerro el baul y
SIQuUIO Con sus tareas.

Esa noche, cuando la familia se reunio otra vez en el culto, la pregunta de la redecilla surgio
nuevamente: ";Alguien sabe donde esta mi redecilla? Estoy segura que puede ser hallada.
No se pudo extraviar sola’. No hubo respuesta alguna. Nadie parecia saber algo de la
redecilla extraviada. La senora White no presiono mas sobre el asunto. Una de las jovencitas
si estaba preocupada, y en su corazon propuso destruir la redecilla, no fuera a suceder que
la senora White descubriera donde estaba.

Unos pocos dias mas tarde, la senora White estaba sentada en la sala, frente al fuego de la
chimenea ocupada en escribir. Por varias horas habia estado escribiendo y su mano estaba
cansada, tambieén sus 0jos y su mente. Dejo su pluma, mird hacia el fuego y entonces tuvo



una vision que durd segundos. Esta fue una de las visiones mas cortas de las que le fueron
dadas. En la vision vio la mano y el brazo de una nina. En la mano estaba la redecilla. Vio
también sobre la mesa una lampara de petroleo encendida. Mird la redecilla en la mano de
la nina, y vio como lentamente la redecilla fue puesta en la llama de la lampara y en
segundos fue consumida por el fuego y desaparecio. La vision habia concluido.

Esa noche, la familia estaba reunida alrededor del fuego. La senora White prequnto de
nuevo por la redecilla. ";Alguien sabe 10 que ha pasado con la redecilla?”. Alguien deberia
saber, pero nadie dijo nada. La sefnora White abandono el tema.

Unos momentos mas tarde, la senora White llamo aparte a la nina en cuyo baul habia visto
la redecilla. Le conto de la voz que le habia hablado. Le dijo lo que vio al abrir el baul. Le
conto de la vision gue habia tenido y 10 que en ella se le habia mostrado respecto al fin que
habia tenido la redecilla al consumirse en la llama de la lampara.

La muchacha se puso a llorar. "SI hermana White" -dijo- "'yo tomé la redecilla. Yo la queria
tanto y No penseé gue usted se daria cuenta que le faltaba. Pero cuando usted comenzo a
preguntar mas y mas sobre el asunto, temi que descubriera que yo la habia tomado.
Entonces decidi quemarla en la llama de la lampara, tal como usted vio en vision. Ahora, me
dije a mi misma, nadie sabra acerca de la redecilla’. jQue error cometi

Dios que creo la tierra y sostiene a los mundos en sus orbitas, mandé a su angel para dar a
Elena White una vision por un asunto aparentemente sin importancia. Pero no era un
asunto sin importancia. El alma de una jovencita estaba en peligro mortal. Era miembro de
iglesia, iba a la Escuela Sabatica, v a la iglesia; era una Adventista del Séeptimo Dia, y sentia
gue era una buena cristiana, pero No se daba cuenta que tenia defectos de caracter que
tenia gue corregir. Cuando vio gue Dios la amaba tanto que estuvo dispuesto a enviar a su
angel a esta tierra con una vision para la hermana White, comenzo una relacion diferente
con Jesus.

[Cuan importantes son las cosas pequenas para Diosl No solamente confeso su pecado de
robo, sin0 que esta experiencia se tornd en una experiencia decisiva para su vida. Entrego
su corazén a Dios, y vivio una vida cristiana amable y consecuente por el resto de su vida.



LA HISTORIA DE LA VISION MAS LARGA

Hace unos pocos dias les conte la historia de la redecilla perdida. Esta fue una de las
visiones mas cortas dadas a la hermana White. jLes gustaria la historia de la vision mas
larga?

Cientos de visiones le fueron dadas a la Sra. White durante su vida. Algunas de ellas fueron
muy cortas, otras bastante largas. La vision mas larga durd casi cuatro horas. Esta vision le
fue dada a la hermana White cuando ella era apenas una jovencita y antes de que se
casara con el pastor James White. Pero hablaremos de ella como hermana White, aungue
todavia no estaba casada.

En los primeros dias de nuestra obra, habla dos hombres en Boston que reclamaban ser los
lideres de los adventistas. Ellos decian que sus vidas eran muy santas, y que no cometian
ningun pecado. Hoy diriamos gue estos hombres eran fanaticos. Ellos tenian una influencia
bastante fuerte sobre los adventistas en el area de Boston en esa epoca.

Dijeron que les gustaria ver a la hermana White y les gustaria escucharla hablar, pero que
una cosa era segura, ella no podria tener una vision en presencia de ellos.

Justo al sur de Boston en Dorchester, vivia la familia Nichols. Los Nichols tenian una buena
casa situada en el campo y ésta se transformo mas o menos en el centro de actividad para
los adventistas. Los hermanos Nichols habian invitado a la hermana White y su hermana
para visitar Boston y algunas de las comunidades de los alrededores, y para permanecer en
casa de ellos mientras estaban alli. En respuesta a esta invitacion, ella y su hermana, Sarah,
vigjaron a Boston, probablemente por barco, y permanecieron con la familia Nichols.

No mucho después de haberse instalado en el hogar de los Nichols, dos hombres llegaron
en un carro. jAdivinen quienes eran! El Sr. Sargeant y el Sr. Robbins, 1os dos hombres gue
decian ser los lideres de los adventistas, pero que en realidad estaban ensenando cosas
raras. El hermano Nichols los recibio afuera vy ellos le dijeron que habian venido a tener una
corta visita, y que les gustaria pasar la noche en su casa. El hermano Nichols dijo. "Estoy
contento de que hayan venido justamente ahora, porque la hermana White y su hermana
Sarah estan agui en la casa y yo quiero que ustedes las conozcan”.

Por alguna razon, el Sr. Sargeant y el Sr. Robbins no se bajaron del carro. Cuando el
hermano Nichols les insistio que entraran y les dijo que €l se haria cargo del caballo, ellos
contestaron gue justamente habian pensado en algo que hacer en otro pueblo y gue
debian seguir viajando. El hermano Nichols dijo, "jPero Uds. me dijeron que planeaban
pasar la noche aqui con nosotros. Uds. han guerido ver a la hermana White. Ella y su
hermana estan aqui ahora. Por favor entren!”.

Ellos contestaron, "No, debemos seguir el viaje".

Entonces el hermano Nichols pregunto, " Cuando veran a la hermana White y 1a oiran
hablar?”
"Vengan a Boston el proximo sabado’, dijeron ellos. "Nos gustaria tener el privilegio de
escucharla” Asl que fue planeado que todos irian a Boston para una reunion el proximo
sabado.

En la noche anterior al sabado, una vision le fue dada a la hermana White en la gue se le
mostré gue no debia ir a Boston al dia siguiente, sino que debian ir a Randolph en la



direccion opuesta. Se le mostré gue el Senor tenia una obra para ella alli. Luego de la vision,
la hermana White le conto al hermano Nichols 1o que el Senor le habia mostrado. A él esto
le resultd muy dificil de comprender, vy se pregunté que dirian el Sr. Sargeant y el Sr. Robbins
cuando, luego de prometerles que irian a Boston con la hermana White, ellos se fueran en
direccion opuesta a Randolph. Pero como ella insistio que ellos debian ir a Randolph, el
preparo el caballo en la manana y anduvieron las 13 millas hacia el sur, hasta Randolph.

La reunion de los adventistas era llevada a cabo en el hogar de los Thayer, y cuando
llegaron a la casa, el hermano Nichols v la hermana White y su hermana abrieron la puerta
y entraron en la habitacion donde 1a reunion estaba en marcha. ;Quiénes creen ustedes
gue estaban en la habitacion? jEl Sr. Sargeant y el Sr. Robbinsl Ahora el hermano v la
hermana Nichols y la Sra. White y su hermana comprendieron por gue en vision, se les
habia instruido de ir a Randolph.

El Sr. Sargeant y el Sr. Robbins no querian ver a la Sra. White. Ellos sabian que su manera de
actuar no era correcta. En realidad estaban haciendo cosas malas, aunque decian ser
hombres muy santos y gue no podian pecar. Le habian dicho al hermano Nichols que
trajera a la hermana White al norte de Boston para la reunion del sabado y entonces se
fueron al sur de Randolph para no encontrarse con ella. Cuando la hermana White entro,
el Sr. Robbins y el Sr. Sargeant se miraron sorprendidos. Uno de ellos estaba hablando en
ese momento. Se quedo confundido, enseguida dijo, "Vamos a concluir la reunion un poco
mas temprano, y les dejaremos volver despues del almuerzo para pasar un buen momento
juntos”.

En la tarde, la reunion fue iniciada con un canto, y varias personas oraron. Entonces 1a
hermana White oro. Mientras ella estaba orando, hizo una pausa y las siguientes palabras
que la gente oyo de sus labios fueron una exclamacion de: "jGloria a Dios!” "jGloria a Dios!”,
y ella estaba en vision.

El Sr. Sargeant y el Sr. Robbins ahora estaban en apuros. Le habian dicho a la gente que 1a
hermana White no podria tener una vision en presencia de ellos. Habian dicho que la
experiencia de la hermana White venia de Satanas, y que ellos no le permitirian tener una
vision. Pero no habia nada que pudieran hacer al respecto.

Mientras la Sra. White estaba en vision, ella habld concerniente a la experiencia del Sr.
Sargeant y del Sr. Robbins. Ellos no querian gue la gente escuchara lo que ella estaba
diciendo, asi que dijeron, "Cantemos”. Y la gente cantd muy fuerte hasta que se cansaron.
Entonces ellos dijeron, "Vamos a leer la Biblia". Y en voz alta, muy fuerte, ellos leyeron de la
Biblia hasta gue se cansaron tanto que sus manos temblaban y no podian leer mas.
Algunos de sus amigos les dijeron que dejaran de hacer lo que estaban haciendo, pero el
Sr. Robbins dijo, "juds. estan inclinados frente a un idolo. Uds. estan adorando a un becerro
de orol".

El Sr. Thayer que era el dueno de la casa no estaba seguro en su propio corazon de gue
la vision era de Satanas como el Sr. Robbins habla dicho que era, y el queria probarla de
alguna manera. Habia escuchado que las visiones gue eran dadas por poder Satanico se
interrumplan si- una Biblia era colocada sobre la persona que estaba en vision. Asi que €l
tomdé una gran Biblia familiar de la mesa y se la paso al Sr. Sargeant pidiendole que la
colocara sobre Ellen Harmon para probar la veracidad de 1a vision.

'1Oh no!" dijo el Sr. Sargeant. El no queria tener nada gue ver con el asunto.

"Esta bien,” dijo el Sr. Thayer, "Yo lo haré”. Entonces el Sr. Thayer tomo la gran Biblia que
estaba sobre la mesa vy la abrio. La hermana White estaba reclinada en este momento, y €l
coloco la Biblia sobre ella. Inmediatamente, cuando la Biblia fue colocada sobre ella, se puso



de pie, la levanto y la balanced sobre una mano y la mantuvo tan alta como ella pudo vy
con sus ojos mirando hacia arriba lejos de la Biblia, declard, "Este es el testimonio inspirado
de Dios". Entonces comenzo a dar vuelta a las paginas de la Biblia con la otra mano. Coloco
su dedo sobre un determinado pasaje y Cito las palabras.

El hermano Nichols y algunos de los otros se subieron sobre sillas para ver si ella estaba
citando los versiculos correctamente. Encontraron que si. Algunos de 1os textos que ella leyo
se referian a los juicios de Dios contra los malvados, y otros se relacionaban a la experiencia
de estos hombres.

Por bastante tiempo, la hermana White dio vuelta a las paginas de la Biblia vy senalo
versiculos v los cito. Entonces cuando la vision termino, la Sra. White  respird
profundamente, llenando sus pulmones vacios. Ella se detuvo alrededor de un minuto, vy
entonces respird otra vez, y pronto estaba respirando naturalmente. A medida que
comenzo a ver lo gue la rodeaba, observd que las lamparas estaban encendidas. Durante
toda la tarde de invierno, ella habia estado en vision. Esta fue Ia vision mas larga que le fue
dada. Dur¢ casi 4 horas. Durante estas 4 horas, ella no respiro ni una vez, a pesar de que
hablé gran parte del tiempo.

Ahora la gente pudo ver por si misma. Ellos pudieron ver que Dios estaba guiando la
experiencia de Ellen White y pudieron comprender la verdadera naturaleza de los senores
Sargeant y Robbins. Asi Dios, a traves de visiones, ayudo a su pueblo a comprender y a
escoger lo gue era correcto.

(Basado en el relato de Ellen G. White en Spiritual Gifts, Vol. 2, pp. 75-79, y relato de Otis
Nichols en los archivos del White Estate).
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LA VISION DE LA GENTE JOVEN
QUE LA HERMANA WHITE NO HABIA CONOCIDO

Como fue contado por A. L. White

Las visiones gue fueron dadas a la hermana White fueron siempre dadas para ayudar a la
gente a hacer las cosas correctas. Dios desea que nosotros actuemos correctamente.

Mientras la hermana White estaba pasando algunos meses en Nueva Zelandia en los
primeros dias de la obra en ese lugar, ella condujo algunas reuniones en la gran ciudad de
Wellington. Estas reuniones se extendieron por un periodo de unos cuantos dias y 1a
hermana White estaba bastante cansada cuando la serie concluyod. Habia una joven
presente gue recién se habia hecho Adventista de Séptimo Dia y ella invitd a la hermana
White a ir a su casa en la Bahia Parrametta, a pasar algunos dias de descanso.

Cuando esta jovencita regresé a su hogar y le dijo a su mama que habla invitado a la
hermana White a venir a descansar a su casa, la mama no estuvo muy contenta. Ella no
habia sido adventista por mucho tiempo y sintio que No estaba preparada para atender a la
profeta del Sehor. Ademas, habia un numero de jovencitos en la familia que no eran
miembros de la iglesia, y naturalmente hacian cosas que los adventistas no hacen. Pero Ia
invitacion ya habia sido hecha, y en el tren de la tarde ella llego a la bahia Parrametta. Una
vez alli, fue recibida cordialmente y como estaba bastante cansada, se acosto temprano. En
realidad se acosto, antes de conocer a todos los miembros de la familia donde pasaria esos
dias.

Esa noche una vision le fue dada a la hermana White y a las 4 de la manana, se levanto y
comenzo a escribir lo que le fue mostrado. EI mensaje estaba dirigido a la madre de esta
familia, porque en 1a vision se le habla mostrado la experiencia de algunos miembros de la
familia.

En la carta a la madre de la familia, la hermana le conté acerca de la vision. Ella dijo, "El
angel de Dios dijo, "Sigueme’. Entonces ella parecio estar en una habitacion en un edificio
rudo. Alli vio varios jovenes, jugando a las cartas. Ellos parecian muy interesados en el juego
Yy no se dieron cuenta de que alguien habia entrado en el cuarto. La hermana White
tambien vio jovencitas alli. Ellas estaban mirando el juego de cartas. Escucho lo que 1os
Jjovenes declan y se sintid avergonzada de estar en ese lugar. Ella podia sentir gue la
atmosfera en la habitacion no era la clase de atmosfera que eleva la mente y hace el
caracter noble.

Entonces la hermana White se dirigio al angel y le prequnto, "¢ Quienes son estos jovenes, v
gueé representa esta escena?”

El angel contesto, "Espera,—’

Entonces ella parecio estar en otro lugar. Pero agui no estaba la misma gente joven. Ellos
estaban tomando cerveza y otras bebidas alcohdlicas. Ella vio lo que los jovenes hacian y
escucho lo que decian mientras estaban bajo la influencia de estas bebidas. Sus palabras
eran impuras, bulliciosas vy jactanciosas. Otra vez, ella pregunto al angel, ", Quienes son estos
Jjovenes?”

El angel respondio, "Estos jovenes son parte de la familia que Ud. esta visitando®. Entonces el
angel continud diciendo gue Satanas, el gran adversario de las almas, el gran enemigo de
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Dios y del hombre estaba alli a cargo de lo que estaba ocurriendo. Satanas y sus angeles
estaban dirigiendo a estos jovenes a su ruina.

Luego en la vision, la hermana White vio al angel acercarse a uno de los jovenes y colocar
su mano sobre su hombro vy llamarlo por nombre. Cuando el angel dijo el nombre, 1a Sra.
White lo reconocio como el de la familia donde ella estaba hospedada. El angel senald 1os
peligros del juego de cartas y de las bebidas alcoholicas. Le suplico al joven que se algjara
de estas cosas y entregara su corazon al Senor. Todo esto la hermana White escribio a la
madre en aquella temprana hora, aun antes de haber conocido a estos jovenes.

Se esperaba que la hermana White pasara solamente dos o tres dias en este hogar, pero
vinieron fuertes lluvias y hubo deslizamientos que bloquearon las vias del tren y no pudo
salir de alli por 10 dias.

La ferviente vida cristiana gue la hermana White vivid en aquella casa dejo profundas
impresiones sobre los muchachos y las muchachas de esta familia. Ellos vieron que ella no
era extremista ni fanatica. Su consejo fue tan comprensivo y ayudador. Los jovenes
quisieron que sus vidas fueran como la de ella. Ella los animé a decidirse por el Senor. Casi
todos los hijos de esta gran familia aceptaron la verdad y se convirtieron en Adventistas
leales y ferviente. Algunos nietos de estos jovenes estan sirviendo en la obra de Dios.

(Basada en la carta de Ellen G. White a la madre, y en la conversacion de A. L. White con
algunos de los hijos y nietos de la familia).
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CUANDO LA SENORA WHITE USO DOS
SENALES SECRETAS

Como fue contado por A. L. White

No importa sobre que cosas secretas decidamos, Dios sabe todo lo relacionado con ellas.
No hay nada secreto para Dios. Una vez el Senor dirigio a la hermana White a usar dos
senales secretas para ayudar a que un obrero de la casa publicadora no dejara la verdad.

Al principio de nuestra obra en Australia, un hombre de negocios, el Sr. Faulkhead escuchod
la predicacion del mensaje y se convirtio en Adventista del Septimo Dia. Nosotros
estabamos necesitando un tesorero en nuestra casa publicadora y el Sr. Faulkhead parecio
ser justamente el hombre para esta posicion. El acepto la invitacion y se unio al personal de
la institucion. Hizo un buen trabajo y todos lo querian.

El Sr. Faulkhead, sin embargo, era miembro de varias sociedades secretas. El ya pertenecia a
estas sociedades antes de ser adventista. Cuando se transformé en miembro de la iglesia, él
deberia haber visto con facilidad en la Biblia aguellos consejos que hacen claro que un
creyente no debe estar unido en yugo desigual con los incrédulos. El Sr. Faulkhead
disfrutaba de su asociacion en estas sociedades secretas y pensd que podia ser un buen
Adventista del Septimo Dia y a la vez miembro de estas sociedades secretas.

A medida que el tiempo paso, €l se encontro mas y mas envuelto en el trabajo de estas
sociedades secretas y se convirtio en el administrador de una de ellas. Sus companeros en la
casa publicadora podian ver que mientras mas se involucraba en el trabajo de estas
sociedades, menos interesado estaba en el trabajo de la iglesia y en las cosas espirituales.
Algunos de nuestros hombres hablaron con €l pero su respuesta fue, "No voy a dejar mi
conexion con estas sociedades, Nno importa lo gue diga cualguier ministro”. Dijo que sabia lo
gue estaba haciendo y que no iba a ser ensenado por los predicadores.

Fue justamente en ese momento cuando la hermana White fue a Australia. Ella hizo el viaje
en barco a traves del oceano desde California y se detuvo en Nueva Zelandia en su camino.
Cuando el viaje estaba casi concluido vy ellos estaban navegando entre Nueva Zelandia y
Australia, una vision le fue dada a la Sra. White de noche, en la que le fue mostrado que
cuando llegara a Australia habria tres hombres en particular que ella iba a conocer. La
historia de sus vidas y experiencias le fueron reveladas. Cuando llegd a Melbourne, 1a
ciudad donde nuestra casa publicadora estaba situada, conocio al tesorero, el hermano
Faulkhead, y reconocio que él era uno de los hombres gue habia visto en vision.

Cuidadosamente ella escribio 1o que el Senor le habia revelado concerniente al peligro que
enfrentaba y 1a influencia que su conexion con estas sociedades tenia sobre su experiencia.
Cuando ella se preparaba para enviar este mensaje el Senor le indicd que no debia enviarlo
aun. Ella lo dejo a un lado, y entonces dos o tres meses mas tarde, mientras estaba
revisando algunos de sus papeles, encontro el mensaje y penso, 'Debo enviarlo al hermano
Faulkhead'. Pero otra vez el Espiritu del Senor le instruyo de que no debia enviarlo.

Todo un ano paso y el testimonio No fue enviado. Durante este tiempo, el Sr. Faulkhead se
involucro mas y mas en estas sociedades secretas.
El dia de los gjercicios de clausura de nuestra escuela en Melbourne, una junta fue llevada a
cabo en la tarde y el Sr. Faulkhead, miembro de 1a junta de la escuela estaba presente. La
hermana White no estuvo en la reunion, pero estuvo alli en la escuela, y mando a decir que
gueria ver al hermano Faulkhead. Luego de la junta, el hermano Faulkhead camino por el
pasillo hasta el cuarto de la hermana White. Toco la puerta vy ella salio, 1o saludo y dijo.
"Hermano Faulkhead, el peso de su caso esta sobre mi mente. Tengo un mensaje para
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usted y para su esposa. Varias veces he pensado enviarselo, pero cada vez me 1o ha
impedido el Espiritu de Dios".

Entonces el hermano Faulkhead pregunto, "¢ Puede darmelo ahora?”

La hermana White dijo, "SI". Y fue al tocador y abrid un cajon, sacd unas hojas escritas a
maquina y se sento a conversar con el hermano faulkhead y a leerle lo que ella habia
escrito.

Le contd de como su experiencia habia sido abierta a ella en vision, y se le habla mostrado
su primer amor y lealtad a la iglesia y su trabajo ferviente en la casa publicadora. Entonces le
contd que se le habia mostrado acerca de su conexion con las sociedades secretas. Ella
senald que el creyente no debe unirse con los No creyentes. Agrego que ningun hombre
puede servir a dos senores. Le contod 1o gue acontecio en las reuniones secretas y donde lo
habia visto sentado en la sala de reuniones, y queé habia dicho en conversaciones con sus
asociados.

Entonces agrego, Yo vi algunos de los hombres venir y hablar con Ud. vy ellos se dirigieron
a Ud. como el Excelentisimo Maestro”. Cuando ella usd estas palabras, el hermano
Faulkhead tembld. Estas eran palabras secretas usadas en una reunion secreta. Lo hizo
sentirse muy extrano.

Entonces la hermana White le contd como en vision ella lo vio en el servicio de la iglesia y
estaban juntando la ofrenda. El tomo monedas de poco valor de su cartera y las puso en el
platillo. Entonces en vision ella lo habia visto en el salon de reuniones vy €l sacaba monedas
de mas valor de su cartera y las ponia en el trabajo de la logia.

Esto decia mucho, jverdad? ;Donde estaba su corazon? JEn qué estaba el interesado?
;Donde colocaba €l su dinero?

Entonces la hermana White habld con él, senalando que un seguidor de Jesus debe
entregarse de todo corazon a Dios. Sus intereses No pueden estar divididos. Ademas dijo,
'No puedo relatar todo 1o que me fue mostrado’, y cuando dijo esto movio su mano de
cierta forma. El Sr. Faulkhead se asombro. Se puso palido. El toco a la Hna. sobre su hombro
v le pregunto, ";sabe Ud. lo que ha hecho?”

Yo no he hecho nada,” respondio ella.

iOh, si gue ha hecho!” replico él. "jHa hecho la senal secreta de la sociedad gue yo
administrol”

Siguieron conversando, la hermana instandole al Hno. que cortara su conexion con esas
sociedades secretas. Entonces ella movio su mano de otra forma. Nuevamente el Hno.
Faulkhead se puso palido y se estremecio. "Hermana White, jUd. lo ha hecho otra vez! Pero
esta vez ha hecho la senal secreta de la orden mas alta de la sociedad a la que pertenezcol”

La hermana White contesto, "El angel que me atiende lo hizo por mi". Esta senal secreta que
el angel le dio a la hermana White y que ella dio al hermano Faulkhead era conocida
solamente por 6 personas en toda Australia. Diez dias antes el mismo Sr. Faulkhead no
conocia el significado de esa senal. Ninguna mujer podia saber o que era la senal porgue
era mantenida muy secreta, y cuando ellos se encontraban en sus reuniones, la puerta era
cuidada por dentro y por fuera de los extranos.
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Cuando la hermana White hizo las 2 senales secretas, el hermano Faulkhead dijo, "Eso
realmente pone el temor de Dios en mi corazén, al ver como Dios estéd obrando para
alejarme de estas cosas’.

Esto lo convencio de que el mensaje era de Dios. La hermana White continuo hablandole e
instandole a dar su corazon completamente al Senor, y a medida que ella le hablaba,
lagrimas vinieron a sus 0jos y €l le respondio a la hermana White, "Yo acepto cada palabra.
Todo pertenece a mi. Yo acepto la luz que el Senor me ha enviado a traves de Ud. Actuare
de acuerdo con ella. Soy miembro de 5 logias. Otras tres logias estan bajo mi control. Yo
actlo en todas las transacciones de sus Negocios. Ahora no asistireé mas a sus reuniones.
Cortareé mis relaciones de negocio con ellos tan pronto como sea posible”,

Al relatar la historia mas adelante, el Sr. Faulkhead dijo que siempre habia disfrutado al oir
predicar a la Hna. White. Habia gozado visitandola, pero cuando llegaba al asunto de los
testimonios, €l simplemente No hacia uso de esas cosas. Sin embargo, jcuan diferentes se
velan ahora las cosasl Dios envié un mensaje solamente para él, senalando peligros que €l
no veia. Oh, jcuanto amaba él al Senorl Decidid en su corazon poner su vida en armonia
con la voluntad de Dios para él.

El Sr. Faulkhead senald tambien que la hermana White no presentd ningun ataque en
contra de la logia. Ella no critico las sociedades secretas. Esa no era su obra. Si 1o hubiera
hecho, él hubiera tratado de defenderlas y le hubiera sido muy dificil recibir el mensaje. Pero
la hermana White solamente senald que un cristiano No puede servir a dos senores.

Era tarde en la noche cuando el hermano Faulkhead dejo el cuarto de la hermana White.
Al caminar hacia su casa, mird las estrella y penso, "Dios gue cred estos planetas y estos soles
y los guia en su curso a traves del espacio ilimitado, mird hacia abajo a este pequeno
mundo y a Australia y me vio aqui en Melbourne, y envid un mensaje solamente para mi,
para senalar peligros que yo no veia'. jCon cuanto fervor resolvio en su corazon servir a
Dios completamentel

Al dia siguiente €l envio su renuncia a todas las sociedades secretas. Le llevd un poco de
tiempo cortar sus conexiones con ellas porque estaba involucrado en la administracion de
SUS Negocios, pero estaba decidido a seguir la luz que Dios le habia dado a través de la
hermana White, y se entregd a si mismo de todo corazon a la obra del Senor. El estuvo
relacionado con nuestra casa publicadora en Australia por muchos, muchos anos y murio
en Australia como un Adventista del Septimo Dia ferviente y leal. Sus hijos siguieron en
nuestra obra despues de él.

No hay secretos para Dios, y para salvar al hermano Faulkhead y animar a otros gue
pudieran ser tentados de pertenecer a estas sociedades secretas, Dios reveld senales
secretas a la hermana White, v ella a su vez las dio al hermano Faulkhead. Todos supieron
gue el mensaje vino de Dios.

(Basado en datos completos documentados en Review and Herald, 31 de marzo de 1955).
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JOSEPH BATES ESTABA SEGURO DE QUE DIOS
PROVEERIA

Por A. W. Spalding

Para comenzar esta historia, debemos volver hasta el ano 1844. En la ciudad de
Washington, New Hampshire, habia una ferviente compania de adventistas. Ellos no
estaban satisfechos con creer que Jesus vendria pronto: Querian que sus vecinos también
lo supieran, y querian persuadir a que se unieran a ellos en la preparacion para encontrarse
con Jesus.

Un dia, una joven que ensenaba en la escuela del pueblo, anuncid que su maméa venia de
Nueva York para visitarla. Por supuesto todos se pusieron contentos de ver a esta sefnora
cuyo nombre era Rachel Oakes, y la hicieron sentirse muy en casa entre ellos. Fue muy
natural que al hablar con ella, la esperanza que estaba en sus corazones surge en la
conversacion. Asi gue Rachel Oakes no habla estado allf un dia antes de enterarse que ellos
estaban esperando fervientemente que el Senor Jesus viniera. Luego de haber escuchado
sus argumentos y explicaciones, ella dijo suavemente "Yo creo que Uds. tienen razon. Ahora
guiero hacerles una pregunta. /Por que guarda el domingo en vez del sabado?

'Por que,” contesto William Farnsworth, "/no es el domingo el dia de reposo?” "No, por
cierto’, dijo Rachel Oakes. Y entonces ella tomo su Biblia, como ellos habian tomado las
suyas para ensenarle a ella el mensaje de la venida de Jesus, y les mostro la verdad del
sabado. Porque Rachel Oakes era una Bautista del Septimo Dia, y los Bautistas del Séptimo
Dia habian guardado el sabado por anos.

Luego de escuchar lo gue Rachel Oakes les dijo, los adventistas se preocuparon mucho
acerca de su deber en este asunto. William Farnsworth hizo su decision en favor del
sabado, Frederick Wheeler y otros pronto lo siguieron, y asi surgieron los primeros
guardadores del sabado entre los adventistas.

Otros en pueblos cercanos supieron del sabado a traveés de los creyentes en Washington,
New Hamshire. Uno de estos era un ministro llamado T. M. Preble. El era un hombre muy
elocuente, y los adventistas de lejos y cerca lo admiraban. El hizo la decision de gue el
sabado debia ser dado a conocer a la gente mas ampliamente. Asi que él escribié acerca
del sabado y su articulo fue publicado en una revista adventista llamada "La Esperanza de
Israel’. Esto fue en febrero de 1845.

Joseph Bates recibio una copia de este folleto, y leyd 1o que Preble tenia para decir acerca
del sabado. Se puso a estudiar el tema, y decidio en su corazon que el septimo dia era el
unico dia gue Dios habia apartado alguna vez para ser el dia de reposo y por o tanto que
todavia debia ser guardado.

Pero él queria ver a los hermanos y hermanas que primero comenzaron a ensenarlo; asi
gue hizo un vigje desde su casa en New Bedford hasta Washington, New Hampshire. Alli
se encontré con los adventistas guardadores del sabado; y estudiando el asunto con ellos
se convencio de que la verdad del sabado era una gue Dios queria que el pueblo
adventista conociera y aceptara. Por lo tanto, regresd a New Bedford, lleno de grandes
nuevas.

Al dia siguiente luego de llegar a su hogar, cuando estaba cruzando un puente sobre un
rio cercano para visitar a unos amigos, se encontrd con un conocido, el capitan Hall.

'Buenos dias, capitan Bates', dijo el capitan Hall, "; cual es la novedad esta manana?”
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'La novedad es’, contestod el capitan Bates, 'que el séptimo dia es el sabado del Senor” Y
comenzo a contarle a su amigo 1o que habia aprendido. El capitan Hall se fue derecho a su
casa, llamo a su esposa, y ambos se sentaron a estudiar el tema. No pasdé mucho tiempo
antes de que llegaran a la conclusion de que el capitan Bates tenia razon, y ellos también
comenzaron a guardar el sabado.

Asi Joseph Bates continud, contando la verdad del sabado dondequiera iba, y asi fue que
cuando lo llamaron a una conferencia en la casa de Hiram Edson en el oeste de New York,
el llevo consigo la verdad del sabado.

Pero Joseph Bates sabia que podia enviar esta verdad mucho mejor si la imprimia; por gue
los libros podrian llegar a mil lugares mientras que el solamente iba a uno. Asi que decidio
escribir un panfleto acerca de la verdad del sabado. Pero, jcomo podria? por que él era tan
pobre como Himes cuando comenzo con Signs of the Times. Quiza era mas pobre, el tenia
solamente un chelin, doce centavos y medio. Cuando él aceptd el Mensaje del Primer
Angel, €l valia alrededor de once mil dolares; pero, creyendo con todo su corazon que
Jesus vendria pronto, €l vendio su propiedad y dio el dinero para proclamar el mensaje. Y
ahora no tenia nada mas gue un chelin de York.

Sin embargo, or6 acerca del asunto, se sintio sequro de gue Dios queria que €l escribiera
un pequeno libro acerca del sabado. Asi que se sentd a su escritorio, con su Biblia delante
de si, y comenzo a escribir. No habia llegado muy lgjos en su escritura cuando su esposa,
llegando de la cocina, abrio la puerta y dijo, "Joseph, no tengo suficiente harina para
terminar de hornear".

" Cuanta harina te falta?” pregunto su esposo.
"Alrededor de cuatro libras’, contesto ella.

"Muy bien’, replico €l. Y se levanto, tomo una olla de leche de seis cuartos del armario de la
cocinay salié y compro una olla llena de harina. La llevo a la casa y continud escribiendo.

Inmediatamente la senora Bates vino otra vez. "Joseph’, dijo ella, ";de donde salio esta
harina?”

"sPor que? jno es suficiente? Tu dijiste que guerias cuatro libras”.
"SI, pero, ;donde la consequiste?”

"La compreé’, contesto él.
"ITU capitan Bates!, un hombre que ha navegado barcos fuera de New Bedford y a todas
partes del mundo, jhas salido a comprar cuatro libras de harina?”

"Esposa mia’, dijo Joseph Bates, "Yo gasté en esa harina el ultimo dinero que tengo sobre la
tierra’.

La senora Bates se cubrio los ojos con su delantal, y comenzo a llorar. Ella no se habla dado
cuenta de gue su esposo habla gastado lo ultimo de su dinero en la causa de Dios.
Llorando amargamente, exclamo, ", Que vamos a hacer?”

Joseph Bates se levanto, y parandose en toda su estatura dijo de manera impresionante,
"Voy a escribir un libro, voy a hacerlo circular, y esparcir esta verdad del sabado ante el
mundo”.
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'‘Bueno, pero”, dijo la Sra. Bates, aun llorando, "¢ de gué vamos a vivire”
"El Senor abrira un camino’, respondio su esposo sonriendo.

"SI, el Senor abrira el camino, eso es lo que tu siempre dices”. Y echandose a llorar
nuevamente, salié de la habitacion.

Joseph Bates se sentd y comenzd a escribir otra vez para su panfleto del sabado. Una media
hora después sintio la impresion de que habia una carta en el correo para €l, y que debia ir
a buscarla. Asi gue salio y fue al correo.

"sHay una carta para mi, Sr. Drew?" pregunto.

El sernor del correo mird. "Si, hay una carta para Ud. capitan Bates’, y agrego "estampillado
por pagar cinco centavos” En aquellos dias la gente podia pagar el estampillado cuando
enviaba la carta o dejar de hacerlo, segun deseaba. Si no 1o hacian, debia ser pagado por la
persona a quien la carta iba dirigida. Y aqui habia quée pagar la estampilla, y Bates no tenia
un centavo.

'Sr. Drew, dijo Bates al senor del correo, "Estoy sin dinero; no tengo ni CiNco centavos para
pagar la estampilla. Pero me deja ver de donde es la carta?”

'Oh, esta bien, capitan Bates, llévela y pague alguna otra vez". y le entrego la carta.

"No’, dijo Bates, 'no voy a sacar la carta del correo hasta que la estampilla esté pagada’.
Porque era un principio suyo No entrar en deudas.

Pero mir6 la carta, y dijo, "Siento que hay dinero en esta carta”. Y dandosela de vuelta al
senor del correo, le pregunto, "¢Podria por favor abrirla? Sihay dinero dentro de ella, Ud.
guarde el valor de la estampilla; si no, no la leere”.

El senor del correo la abrio, v lo primero que vieron sus 0jos fue jun billete de diez dolares!
El lo cambio, saco el valor de la estampilla, v le dio el resto del dinero, con la carta, a Joseph
Bates. Era de un hombre que decia en la carta que el Senor le habia impresionado con la
idea de que el capitan Bates necesitaba dinero.

Joseph Bates camino hacia el pueblo, compro un barril de harina y algunas papas y azucar
y otras cosas, llamoé a un carretero y le dijo gue llevara las cosas a su casa. "Probablemente 1a
senora le dira que las cosas no pertenecen alll, pero no le preste atencion a lo que le diga.
Descargue las cosas como yo le he dicho, en el porche del frente”.

'Si capitan’, dijo el carretero, "Haré exactamente como Ud. me ha ordenado”. Entonces
Bates fue a la oficina editora, y les encargd que imprimieran mil panfletos tan rapidamente
como pudieran. Este iba a ser el libro del sabado. Y les dijo que pagaria tan pronto como
obtuviera el dinero, y que no sacaria ningun libro de la oficina hasta que estuvieran todos
pagados. ;De donde consequiria el dinero? no 1o sabia, pero estaba seguro de que el
Senor se lo enviaria.

El se detuvo en su camino hacia 1a casa para comprar algo de papel y plumas, y a la hora
en que llego a su casa las cosas habian llegado y estaban en el porche del frente. Fue por la
puerta de atras, y se sento en su escritorio otra vez. Bastante pronto entro su esposa muy
excitada, y dijo, "Joseph, mira alli afuera. s De donde vino todo eso? Un carretero llego hasta
aqul y simplemente o descargd. Yo le dije que no pertenecia aqui, gue nosotros No
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tenlamos dinero para comprar las cosas, pero el declard que éste era el numero exacto
donde debia ser dejado. Y lo dejo todo alll, y se fue”.

"'Bueno” dijo su esposo, "supongo que esta bien”.
"/ Pero de donde vino?" ella insistio.
"El Seror 1o envio'”.

"‘Oh, si", replico ella, "el Senor 1o envid: eso es 10 que tu siempre dices’. Entonces €l le alcanzo
la carta, y dijo, "Lee esto, y sabras de donde vino'. Ella lo leyo, y entonces salio a llorar otra
Vez, PEro era porgue estaba avergonzada de su falta de fe. Y muy pronto volvio vy le pidio
perdon a su esposo.

Joseph Bates escribio su libro, el editor 1o imprimio, y el dinero vino para pagarlo, todo a su
tiempo. Y. S. Surney, quienes ustedes recuerdan fue con Joseph Bates en su viaje al Sur,
recibio algo de dinero de una deuda gue nunca creyo cobrar y con parte de esto el pago
lo ultimo de la cuenta de la impresion. Y con el libro la verdad comenzé a esparcirse mas y
mas.

Asi que Joseph Bates comenzo a ensenar entre los adventistas la verdad del sabado. Y
como veran en las historias gue siguen, el Senor bendijo su sacrificio personal, y pronto trajo
mas luz y poder del cielo para la ensenanza de esta verdad de prueba. Y aquellos que
desde aqui en adelante se unieron en la fe de la venida del Senor, el servicio del santuario
celestial, y el séptimo dia sabado, fueron los primeros que han llegado a ser conocidos por
el nombre de Adventistas del Séeptimo Dia.
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EL SUENO DE ANNIE SMITH
Por A. W. Spalding

La Sra. Rebeca Smith de Wilton Oeste, New Hamphshire, acababa de recibir la verdad del
sabado de Joseph Bates. Ella tenia dos hijos, un chico y una chica, que estaban en la
escuela lgjos de la casa, y ella estaba muy ansiosa de saber acerca de ellos. Todos habian
creido en la venida de Jesus en 1844, pero desde el Chasco, Uriah y Annie parecian
haberse apartado al mundo. La madre habia estado orando por ellos, y anora que conocia
la verdad del sabado, estaba mas ansiosa gue nunca de que ellos fueran salvos para esta
obra.

"Voy a tener una reunion en Sommerville, Massachusetts, en unos pocos dias’, dijo el Sr.
Bates. En ese tiempo, Annie estaba en la escuela en Charleston, a dos millas de Sommerville.
'Ud. escribale a Annie’, continuo el Sr. Bates, "y pidale que asista a esa reunion en la casa de
Paul Folsom, y alli la veré. Mediante la bendicion del Senor ella puede recibir la verdad.
Oremos ambos, mientras tanto, para que Dios togue su corazon a fin de que vaya'.

Annie leyo la carta de su mama. "'vVa a ser en sabado’, se dijo, 'Y no hay clases ese dia.
Bueno solamente para darle gusto a mama, ire".

La noche antes del sabado ella tuvo un sueno. Penso que habia ido a la reunion, pero
tarde, y que cuando ella llego estaban cantando el segundo himno. Todos los asientos
estaban ocupados excepto uno junto a la puerta, y ella se sento alli. Un hombre agradable
alto, que parecia noble, estaba senalando hacia un cartel raro, y estaba diciendo, "Hasta dos
mil y trescientos dias, y el santuario seré purificado”. Lo que €l decia era muy interesante, y se
dio cuenta de que era la verdad.

Esa misma noche Joseph Bates tuvo un sueno. El sond que estaba en la habitacion donde
iba a ser llevada a cabo la reunion. SoNo que cambio de idea acerca del tema que daria, vy
gue hablo sobre el santuario. Luego de haber cantado el primer himno y orado, la puerta
se abrio, y una joven entro y ocupo el Unico asiento vacante, junto a la puerta. Era Annie R.
Smith, quien se intereso inmediatamente y acepto la fe.

Asi ambos despertaron el sabado de manana, y ambos se olvidaron completamente de sus
suenos. Annie se alistd para ir a la reunion con suficiente tiempo, pero en Sommerville
perdio el camino y a la hora en que encontro la casa del Sr. Folson, era tarde. Cuando
entro, estaban cantando el sequndo himno, vy ella ocupo el UNico asiento vacio, justamente
Jjunto a la puerta. Joseph Bates se paro y senalo al cartel, citando "Hasta dos mil' y trescientos
dias, y el santuario sera purificado’. Instantaneamente el sueno de Annie se proyecto en su
mente. al mismo tiempo el Sr. Bates 1a vio y recordo su sueno. Envio al cielo una oracion
especial pidiendo ayuda. Explico a la gente como vino el Chasco ya que el santuario esta en
el cielo, no sobre esta tierra, y entonces mostro como el tercer mensaje debe ser dado, vy
trajo a la luz la verdad del sabado.

Luego de la reunion, el se acercé a Annie y le dijo, con una sonrisa de bienvenida "Yo creo
que ésta es la hija de la hermana Smith, de Wilton Oeste. Nunca te vi antes, y todo ha
pasado justamente como yo lo sone anoche”.

"Vaya, dijo Annie, "Yo soné que lo veia a Ud. Sone que estaba en esta reunion, y su rostro

me parecid muy familiar”. "Y", ella agregd, con un poco de indecision, sone que era la
verdad, y ahora sé que es la verdad”.
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AmDbOS tuvieron una entrevista buena vy feliz, v cuando Annie se retiro, ella se habia
decidido a guardar el sabado y a renunciar a sus otros planes. Ella y su hermano habian
recibido el ofrecimiento de un lugar para ensenar por mil délares al ano con vivienda
incluida, ahora ella renuncio a eso. Volviendo a su escuela en Charleton, empaquetd su
paul y fue a su casa con su mama, no para quedarse alli sin hacer nada, sino para entrar
muy pronto en una gran obra.

Su hermano Uriah no recibié el mensaje esa vez. Pero un ano después en septiembre hubo
una conferencia cerca de su casa, e impresionado por la conversion de Annie, €l asistio a
ella. En su regreso a casa, cuidadosamente estudio lo gue habia escuchado y en diciembre
comenzd a guardar el sabado.

Su hermana Annie se habia ido hacia mas de un ano a ayudar a James White en la
publicacion de su periodico, y la siguiente primavera Uriah tambien fue a Rochester, New
York donde el Advent Review and Sabbath Herald estaba siendo publicado, y comenzé a
trabajar alli.

Ellos no recibian mucho, solamente su alojamiento y ropa, que costaba poco. Pero hacian
esto gozosamente en favor de la verdad, en vez de obtener mil dolares y alojamiento, como
podrian haber obtenido ensenando en la escuela.

Uriah Smith pronto comenzd a escribir, y por cincuenta anos fue el director de la Review
and Herald. Aun estaba trabajando fuerte por el periodico y la obra en el momento de su
muerte, en 1903. Dios bendijo grandemente su primer sacrificio y posterior devocion, y
muchos miles han sido convertidos por la obra que ¢l ha hecho. El ha escrito algunos de
nuestros libros mas importantes. Probablemente el que Uds. conocen mejor es
'Pensamientos sobre Daniel y Apocalipsis’, gue explica las profecias de estos maravillosos
libros de Ia Biblia.

Annie Smith no vivid tanto como su hermano. Ella murid en 1855, apenas tres anos
después que vino a trabajar en la oficina. Pero mientras ella vivio, fue una gran ayuda y
pbendicion, y sus obras siguen después de ella. Algunos de nuestros mas hermosos himnos
fueron escritos por ella. Un canto que ella escribid cuenta la historia de tres de 1os pioneros
de nuestra obra. La primera estrofa se relaciona con Joseph Bates.

Yo vi a uno cansado, triste y afligido
Con pasos ansiosos seguir en el camino”,

la segunda estrofa es acerca de James White,
Y uno vi, con espada y escudo.
Quien valientemente desafio la mirada fria del mundo”.

Y la tercera es de John Andrews,
Y hubo uno que dejo atras
los queridos amigos de anos tempranos,
Y honor, placer, rigueza renuncio
para andar el sendero rociado de lagrimas.
A través de profundas pruebas y conflictos
aun una sonrisa de gozo tenia:
YO pregunte que elevaba su espirity,
'1Oh estol’ dijo el, 'bendita esperanza’.

(Esta historia es relatada por A. W. Spalding en el capitulo 25 (pp 289-295) de la historia ya
No impresa Pioneer Stories).
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LAS MEDIAS DETRAS DE LA PUERTA
Como fue contado por A. L. White

Detras de la puerta en un lugar oscuro, cerca de la cocina de su hogar en Rochester, New
York, la hermana White colgd una media vigja. No le dijo a nadie del asunto. Era su secreto.

Ellos tenian una familia bastante grande, porque incluia a los obreros de la casa
publicadora. EI hermano White le daba a su esposa una cierta cantidad de dinero cada
semana para afrontar los gastos de llevar adelante el hogar. El dinero escaseaba, pero de
alguna manera, la hermana White se las arreglaba comprando cuidadosamente, para
ahorrar un poquito cada semana. Algunas veces ella conservaba cincuenta centavos y 1os
ponia en la media. Otras veces nada mas quedaban 5 centavos 0 aun menos. La hermana
White era una mujer muy practica. Ella sabia gue vendrian emergencias vy que cada familia
debla tener un poco de dinero ahorrado para afrontarlas. Asi gue de tiempo en tiempo, ella
anadia un poquito al fondo de emergencia que guardaba en la media.

Un dia el pastor James White vino a la casa de la oficina publicadora vy dijo, "Ellen, necesito
dinero para papel y simplemente no tenemos. Nuestra gente no nos ha enviado dinero
como debia. Estamos listos para imprimir la Review. El papel ha sido encargado. Estan en la
ciudad, pero como tu sabes, no puedo obtenerlo de la oficina de correos hasta que lo
pague. ", Que puedo hacer?”

"James, jcuanto necesitas?” pregunto ella.
'Sesenta y cuatro dolares, y no sé donde puedo conseguirlos’”.

Sin decir una palabra, la Sra. White fue al armario y abrid la puerta y saco la media. James
White la mird sorprendido. Este era un secreto de la sefiora White que ¢l no conocia. La
Sra. White vacio la media sobre la mesa y juntos comenzaron a contar. jHabria suficiente?
Cincuenta dolares, cincuenta y cinco, sesenta, sesenta y uno, sesenta y dos, sesenta y
tres...[iISESENTA Y CUATROII Tenian suficiente!l El pastor White puso su brazo alrededor de
su esposa y le dio un gran beso. Cuan orgulloso estaba el de ella. Cuan contento estaba de
gue ella habia previsto lo suficiente como para ahorrar, aun un poquito cada semana, para
una emergencia.

El pastor lleno de gratitud se apresurd a la oficina de correos a obtener la provision de
papel. Pienso que el gue lo atendid se debe haber prequntado por qué el pastor White
pago la cuenta con monedas tan pequenas. Pero la Review and Herald se publicd a
tiempo.

Algunas veces la hermana White hablod a familias Adventistas del Séptimo Dia, animandolos
a ahorrar algo regularmente, aunque fuera muy poquito. En una carta a un joven que
estaba trabajando, ella dijo que debia ser una norma en su vida ahorrar una parte del
salario de cada semana. El debla adoptar como norma la costumbre de "Apartar cada
semana una porcion de su sueldo vy guardarlo cuidadosamente, No tocandola excepto en
caso de emergencia’ (Mensajes Selectos, Tomo 2, p. 381).

Ella le dijo que si €l hubiera hecho esto en vez de gastar cada centavo gue ganaba, hubiera
podido poner algo de dinero en el banco ganando intereses, o podria haber comprado un
pequeno lote de terreno que tendria mas valor a medida que pasaba el tiempo.

Cuando ella estaba en reuniones campestres y veia algunos de los ninos y ninas gastando
tanto de su dinero en helados y caramelos, se preocupaba por dos razones. Estas cosas que
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ingerian entre comidas, eran especialmente daninas para el cuerpo, y ademas todos esos
centavos podrian haberse ahorrado para cosas mas utiles. (Counsels on Diet and Foods, p.
329).

La hermana White nos da un ejemplo en los primeros dias cuando, como madre joven
apartaba algo cada semana en la media y asi ayudo a la causa de Dios en una emergencia.
Ella nos insta a negarnos a Nnosotros mismos y ahorrar algo cada semana para la causa de
Dios y para una emergencia en nuestra experiencia, si ocurriera.

(Basado en el relato de W. C. White).
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TRES MILAGROS
Como fue contado por D. A. Dellafield

Quiero hablar con ustedes acerca de un sueno profético, una oracion y un gran regalo de
dinero que ayudaron a iniciar un colegio Adventista del Séptimo Dia en Australia. En el
corazon de la historia esta el poder obrador de milagros de Dios revelado a traves de su
mensajera, Ellen G. White.

Regresen conmigo a mucho antes de que cualguiera de nosotros haya nacido, e
imaginemos que estamos en Australia, en la gran ciudad surena de Melbourne. Y ahora
somos visitas invisibles en una reunion de junta. La hermana White, que ha venido
recientemente de Ameérica para ayudar a establecer la obra, esta hablando a los ministros
gue estan asistiendo a la sesion anual de la Conferencia Australiana.

'Debemos tener un colegio aqui’, dijo la hermana White, 'un colegio con industrias vy
agricultura y un programa educacional amplio”. La escuela, continuo, debiera estar situada
en el campo, v la verdad y principios de la Biblia debieran ser basicos en toda instruccion. La
naturaleza debe unir su voz con la de las Escrituras para dar a los estudiantes un
entrenamiento espiritual tanto como practico.

Los hermanos no pensaron gue podian iniciar un colegio porque, como ellos dijeron,
"Tenemos solamente alrededor de 500 creyentes aqui, y cOmo podemos mantener un
colegio con 500 creyentes. Pero la hermana White los animo, asi que nombraron una
comision encargada de buscar un lugar para una escuela.

Luego de algunos meses la comision encargada le informo a la senora White que habia
encontrado un terreno en Cooranbong, setenta y seis millas al norte de Sydney, en New
South Wales. Su valor: aproximadamente cinco mil dolares. Tamano: casi 1500 hectareas.
Los hombres pensaban que habla muchas posibilidades. jlria la hermana White a verlo?

Por supuesto que irfa. Y con varios de nuestros obreros ella se subid al tren para viajar
setenta y nueve millas a la pequena estacion en Dora Creek. Al ir viajando, ella contd de un
sueno que habla tenido varias noches antes. En esta vision de la noche ella fue llevada a
una parcela de terreno que estaba siendo considerada para un colegio. El terreno estaba
cubierto con bosques espesos. Ella se vio a si misma y a su grupo caminando a traves de los
bosques. Al hacerlo llegaron a un pequeno claro, y alli se encontraron con un surco muy
prolijo que habia sido arado a la profundidad de 1/4 de yarda y la longitud de 2 yardas.
cuando parecian estar mirando el surco, dos de los hermanos vinieron a la escenay dijeron,
"Esta no es buena tierra. El suelo no es favorable”. Pero la hermana White vio en su sueno
un angel que estaba parado cerca del surco que dijo, "Falso testimonio ha sido presentado
sobre esta tierra”. El angel entonces describio las propiedades de las diferentes capas de la
tierra y explico la ciencia del suelo. Dijo que la tierra estaba hermosamente adaptada para el
crecimiento de frutas y vegetales, y que Dios dispondria una mesa en el desierto;
adecuadamente cultivada, la tierra cederia su producto para el beneficio del hombre.

Cuando ellos llegaron a la propiedad, la hermana White descansd por un tiempo cerca de
un pequeno fuego mientras los obreros se dispersaron para mirar el terreno. Un poco mas
tarde ella comenzo a inspeccionarla. Con el pastor y la Sra. Starr camino a traves del bosgue
de grandes arboles de eucalipto. Pronto llegaron a un pequeno claro, y cerca del centro, he
aqui, milagro de milagros, vieron un surco nitidamente hecho que habia sido arado de
alrededor de 6 pies de largo y 9 pulgadas de profundo. No habia huellas de carro, ni
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marcas de caballos, solamente el surco corto, recien arado..Al estar inspeccionando la
escena, los dos hombres del sueno de la hermana White se pararon en cada extremo del
SUrco, expresaron que era arenoso y amargo, y gue no valia practicamente nada.

Aquellos que hablan escuchado a la hermana White relatar su sueno deben haberla
mirado con una pregunta en el rostro, como diciendo, "Bueno, hermana White, jno les va
a decir lo que dijo el angel?”

Y la hermana White lo hizo. Ella repitio las palabras del mensajero de Dios. "Falso testimonio
se ha presentado en relacion a esta tierra. Dios puede proveer una mesa en el desierto”. —
Carta 350, 1907.

Bien, los hermanos quedaron profundamente impresionados y dieron, "Ciertamente el
Senor nos ha guiado a este lugar. Este es un milagro de Dios". Y esa noche votaron que
comprarian el terreno de 1500 hectareas para situar nuestro nuevo colegio en Australia.

Al dia siguiente, cuando los obreros se reunieron para la oracion algunos se tornaron
indecisos. No estaban seguros de que la correcta decision habia sido hecha. La hermana
White se sintié impresionada de pedirle a Dios una prueba de su favor, alguna evidencia
especial de que ¢él estaba dirigiendo las cosas. Ella fue impresionada para orar por el
sanamiento del hermano McCullogh, un activo miembro de la comision encargada de
escoger el lugar que estaba afectado por tuberculosis y se enfrentaba con la muerte.
Inmediatamente el pastor McCullough fue sanado. Cuando él habld al respecto, tiempo
después dijo que parecia que un choque de electricidad paso a traves de su cuerpo. Dejo
de toser, recupero su peso y fuerza normales, y créanlo 0 no, jovencitos, vivio cincuenta
anos mas. Cuando los obreros presenciaron este milagro se sintieron seqguros de que Dios
los habla dirigido en su decision de comprar el terreno para nuestro colegio.

Ahora nosotros les hemos contado acerca de dos milagros. ;Que en cuanto al tercero?
Bueno, la decision de comprar la propiedad fue confirmada en la siguiente sesion de
Congreso de la Union Australiana, noviembre 20 de 1894. En torno a ese tiempo la sehora
A. E. Wessels de Sudafrica, con su hija Anna y su esposo Harmon Lidsay, visitaron la nueva
escuela en Coorangong. Ellos quedaron impresionados por 1o gue vieron, y naturalmente
cuando escucharon acerca de los milagros gue hablan acontecido, sintieron gue la mano
de Dios estaba dirigiendo todo. Asi que adivinen lo que pasé despues.. Ana Lindsay movida
por el Espiritu de Dios, dijo, "Yo haré un regalo de 5000 dolares a esta empresa’. Y 1o hizo.
Esto pago por el terreno, y este fue el tercer milagro.

Y asi se inicié un colegio en Australia. ;| Como? por una vision de la noche, una oracion, y un
regalo de amor, y por mucho trabajo duro de parte de aquellos que creyeron que Dios los
estaba guiando. Fue un triunfo de fe vy providencia. Dos anos despugs, luego de mucha
ansiedad y dias de ferviente trabajo, sudor y fe, esta escuela fue formalmente abierta.

En esta historia, NiNos y niNas, Nosotros vemos otra evidencia de como Jesus uso a la
hermana White y su don de profecia para guiar a la Iglesia Adventista del Séptimo Dia en
su importante obra, no solamente en este pais sino también al otro lado del océano.

(Basado y adaptado de articulos por Arthur L. White en The Review and Herald, 3 de abril
de 1958).
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JAMES WHITE ENCUENTRA UN CAMINO
UN LOBO AYUDA

Como fue contado por A. L. White

Esta es una historia de perseverancia. jTe gusta este tipo de historias? Ademas este relato
trata de vacaciones. A todos nos gustan las vacaciones. Esta historia se refiere a una vez
cuando la familia White estaba tomando una vacacion en las montanas Rocallosas. Estaban
el pastor y la senora White, Willie gue tenia 18 anos, y una amiga cercana de los White, la
Sra. Hall. Los hermanos White habian estado trabajando mucho, yendo de lugar en lugar
asistiendo a reuniones, hablando y ayudando a la gente por anos, y necesitaban un
cambio. Tanto el pastor como su esposa tenian mucho de lo cual deseaban escribir y no
podia hacerlo en la casa de Battle Creek o cuando estaban de viaje, asi que decidieron
pasar el verano de 1873 en Colorado, descansando y escribiendo.

La hermana White tenia una sobrina que vivia en Colorado. El esposo de ésta era el Sr.
Walling y tenia un aserradero. Los Walling tenian una cabana que se podia arreglar y el
pastor y su senora podian permanecer alli. Parte del tiempo escribirian y la otra parte
restante descansarian.

Y asl los White fueron al hogar de los Walling, se instalaron en la cabina y pasaron una
temporada maravillosa. Gozaron escalando las montanas y mirando los torrentes de agua.
Contemplaron las rocas grandes de granito y observaron las hermosas puestas de sol.
Disfrutaron juntando moras silvestres que encontraban aqul y alla.

Un dia ya avanzado el verano, el Sr. Walling le pregunto al pastor y a la Sra. White si les
gustaria ascender al Lago Grande en Midle Park por unas dos semanas y acampar junto al
lago. Tomaron algunas velas para iluminacion. Planearon que estarian acampando junto al
lago por unas dos semanas.

A las once de la manana el domingo todo estaba cargado en dos carros, y comenzaron a
ascender hacia las montanas, pasando el limite forestal, parte del cual no crecen los arboles
porque es demasiado alto. Pasaron a traves de ese cruce y comenzaron a andar por un
camino angosto Yy tortuoso y acamparon para pasar la noche. El lunes de manana, salieron
nuevamente. El pastor y la Sra. White y Willie andaban a caballo. Pronto tendrian gue
acampar por unos dias aqui mientras el Sr. Walling regresaba a la casa ya gue uno de 1os
gjes de los carros se habia roto. fue una semana mas tarde cuando el Sr. Walling envio uno
de sus empleados con el gje reparado, y para llevar a los White al 1ago.

El lago grande es bastante grande, pero en aquellos dias, nadie vivia alli. Durante 10s meses
del verano, dos pescadores se quedaban alli en una cabana y pescaban para el mercado.
Cuando ellos llegaron, escogieron un buen sitio para su campamento y el empleado les
ayudo a levantar sus carpas. Con sus caballos, arrastro troncos secos gue podian ser usados
como lena. Pronto estuvieron instalados, pero ya sus provisiones estaban por acabarse.
Luego de pasar el sabado con ellos, el empleado se despidid y regreso pasando el limite
forestal hacia el aserradero, prometiendo enviar provisiones pronto o hacer gue el Sr.
Walling viniera a llevarlos de vuelta a la cabana.
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iComo disfrutaron los White de ese hermoso lugar! Era tan tranquilo y el lago tan hermoso.
Anduvieron en bote y escalaron. Descansaron y el pastor y la Sra. white escribieron
bastante. La Sra. White en este momento escribia la primera parte de La Vida de Jesus.

Willie especialmente disfrutaba mirando a los otros jugar. Ellos se resbalaban hacia el lago.
Los White se relacionaron con los dos pescadores. Su pequena cabana estaba junto al lago.
Ellos pescaban los peces y los mantenian vivos hasta que un hombre venia de Black Hawk
con caballos y alforjas, entonces esa noche sacaban los peces del agua, los limpiaban y los
dejaban afuera en la escarcha y a la manana siguiente los ponian en las alforjas y los
llevaban al mercado en la Ciudad Central y en Black Hawk.

El hermano White esperaba que el Sr. Walling regresara pronto para buscarlos. Pero por
alguna razon, él se demoro. Parece ser que el Sr. Walling era un hombre en el que no
siempre se podia depender. El pastor White estaba trabajando en la revision de un folleto
que era impreso en nuestra casa publicadora en Battle Creek. El habia prometido a ellos
que la copia estaria en un determinado tiempo. Si el senor Walling se demoraba
demasiado, no iba a poder cumplir su promesa, y el folleto seria atrasado seriamente.

El Sr. Walling no vino. Pronto todas las velas se habian quemado, asi que cuando se
oscurecia, ellos se acostaban, y cuando amanecia se levantaban. Pero el gran problema era
la comida. Se estaba acabando rapidamente y esto realmente los preocupaba. Pidieron a
los pescadores gue les vendieran algunas de sus provisiones, pero estos No tenian mucho
para dar. Encontraron que habia moras silvestres aqui y alla en las laderas de las montanas,
Y juntaron estas moras y las usaron, y con algunas hicieron pasteles y se las cambiaron a los
pescadores por otros alimentos. A medida que pasaban los dias, la comida se volvia mas
escasa.

El pastor White pasaba parte del tiempo escribiendo en su folleto. Cuando el y Willie
llegaron a su campamento despues de escalar un martes de tarde, el pastor descubrio que
o hombres habian venido por los peces Vv saldrian temprano la siguiente manana para
Black Hawk. EI decidio que debia terminar su trabajo del folleto vy enviarlo al correo con
estos hombres. Habia dado su palabra de que el folleto saldria en una fecha determinada y
esta era su oportunidad de cumplir su palabra. Asi que rapidamente tomo su Biblia y su
concordancia y continuod trabajando en la copia para el folleto. Ocasionalmente miraba
hacia el sol y vela gue pronto estaria detras de las montanas. Cuando oscureciera, Nno podria
escribir mas, porque como ustedes recuerdan, no tenian mas velas. ;jQue podia hacer?
¢Cuando escribiria? penso. Debia encontrar una forma de terminar ese folleto.

El pastor era un hombre que no se daba por vencido faciimente. Si un camino parecia
cerrado, €l trataba de encontar otro. El se mantenia firme hasta que el trabajo estaba
hecho. Al pensar, recordo que esa misma tarde al estar en su caminata, a clerta distancia del
campamento ellos habian visto el cuerpo de un lobo. Habia un cazador que habia puesto
trampas de la manera que ellos llamaban linea de trampas. Tenia un sendero y colocaba
trampas aqui vy alla en lugares donde posiblemente podia cazar a los animales. Hacia esto
porqgue queria la piel. Y mas o menos cada semana o diez dias venia y si encontraba un
animal en la trampa, 1o mataba, le quitaba la piel y dejaba el resto alli porque no lo usaba; y
esa misma tarde, ellos habian visto el resto de un lobo recientemente muerto. El pastor
White penso, quiza—quiza, ellos podrian sacar un poco de grasa del cuerpo de ese 1obo vy
podian usar esa grasa para encender una luz. Liamo a su hijo Willie,

"Willie, Willie ven aquil” Necesito una luz para terminar este folleto esta noche. Lo he
prometido y debe salir a las 6 de la manana cuando los hombres lleven el pescado a Black
Hawk. Recuerdas el cuerpo de ese lobo que vimos alla en el sendero?
ST contesto Willie.
" Crees que lo podrias encontrar?”
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'Si. Estoy bastante seguro que puedo”. "Muy bien’, dijo el pastor White, "quiero que tomes
un cuchillo y una olla y vayas al cuerpo de ese lobo y saques toda la grasa que puedas.
Debo tener una luz". Y al irse Willie, James White lo llamo diciendo, "iNo te olvides del riflel”
jHabia osos pardos en el vallel

Asi que con un rifle de doble candn sobre su hombro, v una olla y un cuchillo, Willie
comenzo a seguir el sendero para ver si podia encontrar el cuerpo del lobo. Solamente
esperaba gue un coyote no lo hubiera encontrado entre el momento en que ellos lo vieron
y el momento en que esperaba encontrarlo. Pero cuando llego al lugar, alli estaba. Se
arrodillo junto al cuerpo. Le saco un poco de grasa de aqui y de alla y encontrd un poco
mas en otro lugar; entonces corto el cuerpo abriendolo. Encontro mas grasa alrededor del
higado. Como contd la historia a sus hijos muchos anos despues, dijo que jnunca habia
visto un lobo tan flaco en toda su vidal cuando Willie consiguid toda la grasa que pudo
(alrededor de 1 taza y media), se estaba poniendo oscuro y rapidamente camind de
regreso al campamento. El pastor White tomo la olla y la puso sobre el fuego y la grasa se
puso blandita y se derritid formando aceite. Entonces la volcd en un plato, y rompio unos
pedazos de trapitos, 10s que puso en el aceite, los dobld vy los introdujo en el aceite y
retorcid hasta que tomaran forma. Los dejé sobre el borde del plato. Lo encendio.
Chisporroted¢ y entonces prendio en una linda llama. jEl pastor White tenia luz!.

Y asi continud con su trabajo de escribir, con la luz dada por el aceite gue vino del lobo.
Llegaron las 10, y el estaba todavia escribiendo. Las once, y aun no habia terminado. Miro
dentro del plato. Si, habia suficiente aceite. Lliegaron las doce de la noche y volvio a mirar.
Habia terminado el folleto ahora y aun quedaba un poco de aceite. Ya tenia su carta y el
folleto listos para salir. Apago la llama y se fue a dormir.

Temprano en la manana cuando los hombres llevaron los pescados a Black Hawk y Denver,
llevaron también la carta vy el folleto para despachar a la casa publicadora. El pastor White
no les habia fallado. Habia hecho una promesa y la habia cumplido. Encontré una forma
de hacer lo que debia ser hecho.

Nosotros pensamos que los pioneros hicieron grandes cosas, y es verdad. Pero ellos
estaban preparados para hacer trabajos dificiles porque cuando eran niNnos habian
aprendido a hacer cosas duras. No los encontramos diciendo, al enfrentarse a una tarea
dificil, "iINo puedo, no puedo hacerlo!”. Yo sé que los ninos que me escuchan nunca dicen
€50, PEro a veces son tentados a hacerlo: Cuando se les pide en la escuela o en la casa que
hagan algo que parece ser muy dificil. El pastor y la Sra. White encontraban formas de
hacer lo que debia ser hecho.
Como una semana despues, el Sr. Walling vino. jCuan contentos estuvieron al verlol Trajo
algo de alimento y explico gue habia tenido problemas en el aserradero y que simplemente
no habia sido conveniente venir. No se habia dado cuenta de que los White estaban
pasando verdadera hambre alli en las montanas.

Pero sea como fuere, el pastor White "se mantuvo firme’. Encontro un camino para hacer lo
gue necesitaba ser hecho. No se dio por vencido.

(Esta historia esta basada en el registro diario de Ellen G. White y en las memorias de
William C. White como lo contd a sus hijos).
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LA VACA QUE QUEDO ATRAPADA EN EL BARRO
Como fue contado por Arthur L. White

Esta es otra historia de perseverancia, pero se refiere a la hermana White cuando era una
nina pequenita. El apellido de la familia era Harmon, y la familia Harmon vivia en el campo
cerca de Gorham, Maine. La casa estaba sobre una colina y detras de ella habia un valle. A
traves de este valle corria un pequeno arroyo. Esta tierra detras de la casa, sobre la ladera de
la colina y atraves del arroyo estaba mayormente cubierta de bosques y servia como pasto
para los animales.

En el hogar Harmon, cada uno de los ninos tenia su tarea. A ellos se les enseno a hacer su
parte en la casa. Ellos aprendieron a hacer su trabajo bien hecho. Cuando Ellen era apenas
muy pequenita una de sus tareas era ir al porton del prado al atardecer, abrirlo y traer 1a
vaca al cobertizo donde su papa ordenaba. Cada tarde cuando ella iba a buscar la vaca, la
encontraba alli, porque las vacas tienen una forma de saber cuando es tiempo de ser
ordenada, y ellas saben que conseguiran algo especial para comer también. Asi gue cada
tarde Ellen iba al porton del prado, abria la puerta, y traia la vaca al cobertizo. Pero una
tarde, cuando fue al porton, la vaca no estaba en su sitio acostumbrado. "Que extrano’,
penso ella, "Donde esta Bossy?" Asi que comenzo a llamar, "jVen Bossy, ven Bossy!
Entonces se detuvo a escuchar, pero no oyo nada. Llamo mas fuerte "jVen Bossy, ven Bossy,
ven Bossyl" y escucho. No hubo respuesta, vy ella se dio cuenta de gue algo andaba mal,
porgue Bossy siempre estaba alli cuando era hora de ser ordenada.

Ahora, yo conozco algunos ninos o ninas gue hubieran dicho, "Bueno, queé mala suerte. Si
Bossy no esta agui, no hay nada que yo pueda hacer al respecto. No puedo hacer nada”.
Pero Ellen y sus hermanas y hermano habian aprendido a llevar responsabilidades. Se les
habla ensenado a encontrar una forma de hacer lo que necesitaba ser hecho. Pero jdonde
esta Bossy? Ellen abrio el porton del prado y comenzé a caminar a traves de los bosques
hacia el pequeno arroyo. Y siguio llamando, "jVen Bossy, ven Bossy, ven Bossy!l” Siguio y
Siguiod caminando a través del bosque por el sendero del prado. Siguid llamando.
Finalmente cuando llego cerca del arroyito, llamo, "Bossy,” y escucho un suave "Muuu...” En
seguida se dio cuenta de gue Bossy estaba cerca. Siguio llamando y mirando hacia todos
lados. Finalmente llego al arroyo, y jquién estaba alli sino Bossy?..jestaba parada en el
arroyo atrapada en el barrol!

Quiza piensen que es extrano gue una vaca se guede en el barro, pero yo he sabido de
casos en los que vacas han estado atrapadas dias porque el lodo era suave y no podian
salir. Ahora, jque podia hacer Ellen? Agui estaba la vaca y estaba estancada. ;Como la
podia sacar? Comenzd a observar, Encontré un lindo pasto alto, cortd unos grandes
montones y los llevd hasta donde la vaca lo podria alcanzar. Yjah! jcémo le gusto ese pasto
a Bossy! Ella consiguio mas pasto, y se lo alcanzd nuevamente, y Bossy pudo comerlo. Y
luego trajo mas pasto, pero esta vez, no se lo dio a Bossy, con una mano, tomo un cuerno
de Bossy y sostuvo el pasto cerca de la boca de la vaca, y entonces movio el pasto
rapidamente alejandolo. Al hacer esto, dijo "jVen Bossyl" y dio un rapido tiron del cuerno. La
vaca, tratando de alcanzar el pasto, hizo un esfuerzo extra y salio del barro. Y entonces Ellen
le dejo que comiera todo el pasto. Se estaba haciendo tarde cuando llegd de regreso a
casa, pero Bossy estaba con ella. Habia encontrado una forma de hacer lo que necesitaba
ser hecho. Esto fue una leccion que le ayudo a traves de toda su vida. La hermana White
fue llamada a hacer muchas cosas dificiles. Fue porque mientras ella era una nina pequena
habia aprendido a ser fiel y a hacer lo que necesitaba ser hecho gue ella estaba preparada
para hacer cosas mayores y mas dificiles mas adelante en la vida. No leemos gue cuando la
hermana White tenia algo dificil para hacer se quejaba diciendo, 'no puedo hacerlo” No,
ella encontraba una forma de realizarlo. Es una leccion que cada nino y nina debe
aprender tambien. Si nosotros aprendemaos esta leccion, Nos ayudara en toda nuestra vida.
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EL BARCO DE RIO Y LA BALSA DE MADERAS
Como fue contado por Arthur White

(Les gusta ir a Congresos campestres? jLes gustaria ir a un campestre en lancha? La familia
White viajo alrededor de cien millas en lancha (barco), al ir al congreso campestre en
Minnesota en 1870. No fueron solos. Habia otras familias adventistas formando en total un
grupo de 10 personas. De la familia White estaban el pastor, la Sra. White y Willie, que
contaba con 15 anos de edad.

Llegaron al rio Mississipi en Dubuque, lowa, temprano un miercoles de manana en junio y
alli debian cambiarse a una gran lancha. A la manana siguiente los llegarian a buscar y
llevarian a los terrenos del campestre de Minnesota. jQue dia agradable les aguardabal

Cuando llegaron al rio, alli estaba la gran lancha y se apuraron subiendo por la plancha. El
bote debia salir a las nueve en punto. Era un hermoso dia de sol. El capitan hizo sonar el
sibato. "TuuuuuuuUUUUUL  tyuyudbuuuuudtl” Y las maqguinas comenzaron a funcionar.
"Chug, chug, chug, chug" Las ruedas de paleta a los lados del barco comenzaron a dar
vueltas con un "jSplash, splash, splash, splashl” y el barco salio del muelle con sus cien
personas.

Muchos de los pasajeros quedaron en cubierta, especialmente el pastor White, Willie y otros
del grupo adventista. La hermana White no lo hizo. Le hubiera gustado quedar alli pero
habia tantas cosas gue le habian sido mostradas en vision acerca de las cuales debia escribir
gue sintio que debia usar este dia de vigje tranquilo, para hacerlo. La azafata encontro un
lugar tranquilo donde la hermana White podia escribir. Habia traido sus plumas, lapices vy
papel. Asi gue paso la mayor parte del dia escribiendo, escribiendo, escribiendo.

jQue dia glorioso era y qué hermoso lo estaban pasando los que estaban sobre la cubiertal
El cielo estaba claro vy azul. El sol, brillante y tibio. Ellos se fueron hasta el frente de la gran
lancha y el pastor White v los muchachos miraron como parecia cortar el agua al abrir su
camino por el rio.

Al mirar hacia adelante por el rio, ellos alcanzaron a ver algo. Estaba sobre el rio, pero no
era un bote. Era ancho, chato y largo. Habia unos hombres sobre eso, y se preguntaban
gue era. Observaron hasta que llegd mas y mas cerca. Cuando estuvo cerca del barco,
pudieron ver de qué se trataba. Era una balsa hecha de maderas.

En los bosques rio arriba, los grandes arboles habian sido cortados y luego eran llevados a
la orilla del rio. En un aserradero, 10s troncos eran nuevamente cortados formando
maderas. Luego estas maderas se ataban con grandes cadenas y sogas. Con varios
hombres sobre esta balsa de madera, la hacian flotar rio abajo a las ciudades donde podian
venderlas. Era una forma barata de transportar madera. Habia uno o dos hombres en la
parte posterior con tablas que habian sido transformados en una especie de timon para
guiar la balsa mientras hacia su lento viaje rio abajo por la corriente.

Los pasajeros se interesaron mucho en esta balsa de maderas. Ellos pensaron que los
hombres habian sido muy ingeniosos de inventar una manera tal de transportar las
maderas. Estaban interesados en la choza construida sobre la balsa como lugar para
cocinar. Mientras miraban intensamente como la balsa de madera pasaba junto a la lancha,
escucharon que los hombres gritaban, "jPapeles! jPapeles! jQueremos papeles! Habian
estado varios dias sobre la balsa, y querian algo para leer. Cuando uno de ellos se zambullo

30



vy nado hacia el barco, la gente tomo sus periodicos, 10s retorcieron un poco y lanzaron
hacia donde estaba el hombre. En seguida los recogid y nado de regreso a la balsa.
Llegando alla los colocd sobre las maderas para que se secaran. Mientras pasaba la balsa rio
abajo detras de ellos, los papeles ya se estaban secando y pronto los hombres tendrian algo
para leer.

Este le dio al pastor White una idea. Quiza ellos se encontrarian con otra balsa de maderas.
JPor que no darles los papeles y folletos que trataban de la venida de Jesus? Aqui habia
una oportunidad para obra misionera. "Willie" llamo el pastor, "jven aqui'’l

Willie, de 15 anos, fue junto a su padre. Este le dijo, "Abajo en el camarote, en mi bolso, hay
unas copias de Review and Herald y del Youth's Instructor y algunos folletos. Quiero que
tomes algunos de esos papeles y los traigas aqui”.

Mientras Willie fue a conseguir los papeles, el hermano White pensd en como podria
arreglarlos para que llegaran hasta la balsa sin mojarse. Cuando Willie regreso, dejo los
papeles sobre un banco cerca de la baranda de la lancha y el pastor White 1o envio a la
cocina del barco a buscar una soga. Ademas de esto le dijo, "Quiero que vayas a la pieza de
las maquinas y consigas algunas piezas de carbon, pedazos solidos”. Willie hizo como se le
habia indicado. Consiguio algo de soga en la cocina y algunas piezas de carbon en el
cuarto de las maquinas y las trajo a su padre.

Y asi el pastor White tomo algunos de los papeles y un folleto o dos y los enrolld
apretadamente alrededor de los papeles para sostenerlos firmemente con el carbon de
adentro. Dejo el pequeno paqguete a un lado. Alistd otro y otro. Por qué creen que ato los
pedazos de carbon dentro de los papeles? Bueno, por supuesto, para gue cuando €l tirara
los papeles con el peso del carbon podria llegar hasta la balsa.

Entonces el pastor White y Willie se preguntaron, /pasaria otra balsa de madera? No tenian
forma de saberlo, pero de todas formas, despues de esperar un rato y de observar mucho
se vela que se acercaba otra. Ellos 1a vieron venir hacia ellos, rio abajo. /Vendria la balsa lo
suficientemente cerca? jSeria €l capaz de alcanzarlos lanzando los papeles con el carbon?
Observo y tembld un poqguito, pensando en como saldria todo. Otros también estaban
observando. La balsa de maderas vino mas cerca, mas cerca. Ahora ya estaba justo al lado
de la lancha. James White tomo un pedazo de carbon con los papeles v 1o lanzol Y tomo
otro, y o lanzo. Willie tomd uno vy 1o lanzd v todos llegaron hasta la balsa de madera. Ellos
vieron a los hombres apresurandose sobre la balsa para obtener los papeles. Luego 1os
vieron parados sobre las maderas, leyendo la Review y el Instructor y los demas folletos. El
pastor White dijo en su corazon, "[Esa es buena obra misioneral” Una buena manera de
compartir su fe.

Asi que alistaron mas, y dos o tres veces ese dia se cruzaron con balsas de madera vy el
pastor White y Willie lanzaron los papeles para que los hombres leyeran. Nuestros pioneros
adventistas estaban siempre buscando formas en las que pudieran contar a otros el
mensaje de la pronta venida de Jesus. Nosotros también podemos encontrar muchas
maneras si las buscamaos.

Como el sol se estaba ocultando en el oeste, los adventistas se reunieron en el frente del
barco. Estaban observando como parecia cortar un sendero por el agua. Alguien comenzo
a cantar un himno, y todos los adventistas se unieron al canto. De repente oyeron aplausos
y golpes de pies y voces que decian, 'cantenos mas' ‘canten otra vez" al mirar a su
alrededor habia un gran grupo de pasajeron que se habla reunido para escuchar a los
adventistas cantar himnos de la pronta venida de Jesus. Cantaron otro himno.
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Entonces, uno de los hombres sobre el bote, un hombre de negocios, vino al pastor White
y le dijo, "'Sr.White, se rumora en el bote que la Sra. White habla en publico. Los pasajeros
estan solicitando que ella hable esta noche en la cabina de las damas si ella esta de
acuerdo”. Diganme ninos, como sabian los pasajeros en esta lancha que la hermana White
hablaba a grandes audiencias? Ah, yo les digo que en aquellos dias, ella era bien conocida
como conferenciante, y a la gente siempre le gustaba oirla hablar.

Asi que el pastor White dijo, "voy a ver'. Bajo a donde estaba la hermana White escribiendo.
‘Ellen los pasajeros han pedido que les hables esta noche”. Juntos conversaron al respecto.
;Seria apropiado? jCual seria el tema?

Finalmente dijo, S, si ellos quieren que yo les hable, lo hare”

Asi gue se les comunicd a los pasajeros que en unos pPocos minutos, la Sra. White les
hablaria en la cabina de las damas. Y por casi una hora esa noche, la hermana White hablo
a los pasajeros acerca del amor de Dios y coOmo la naturaleza testifica de ese amor.

Cerca de las 9 de la noche, era hora de dormir. Asi que el pastor y la sefiora White y sus
hijos fueron a su cabina para pasar la noche. Pero antes de acostarse hicieron algo. ;Qué
creen que hicieron? Si, por supuesto que si. Se arrodillaron y tuvieron un culto juntos y le
pidieron a Dios que enviara a sus angeles para cuidarlos mientras viajaban a través de las
horas de la noche. Subieron a sus literas y se durmieron. Al dormirse, todo lo que podian
escuchar era el "chug, chug, chug, chug" de las maquinas vy el "splash, splash, splash, splash’
de las ruedas de paleta y se durmieron rapidamente.

En torno a la media noche, hubo un terrible jjCRASHII el bote tembld de punta a punta.
Todos se despertaron y se preguntaron qué habia pasado. Luego todo quedd muy quieto,
y lo unico que podian escuchar era el "chug, chug. chug. chug" de las maqguinas y el
‘splash, splash de las ruedas de paleta. De repente, escucharon un terrible rechinar "Brrrrrrr-
teeet” Y todo quedo quieto otra vez. Todo lo que se escuchaba era el "chug, chug” de los
motores y el "Splash, splash” de las ruedas de paletas, y rapidamente se volvieron a dormir.

A la manana siguiente, los pasajeros fueron con el capitan. Preguntaron, "Capitan, jque
paso anoche? jQueé causo ese terrible choque y todo ese ruido?” Este respondio, "Podria
haber sido muy serio. Al ir navegando rio arriba a la medianoche, llegamos a una curva del
rio. Justo al llegar a la curva, nos encontramos con una balsa de maderas justamente a la
mitad del rio y no hubo tiempo para que doblaramos ni para que la balsa de maderas
doblara, asi que chocamos con ella justo en el medio, rompimos las cadenas, partimos la
palsa en dos y cuando la madera paso junto a nuestro barco, parte de ella se mezcld con
las ruedas de paletas eso fue lo que hizo el terrible ruido”.

Esperamos, gue los hombres de 1a balsa no hayan estado justamente en el lugar donde el
barco choco. Pero Dios envio su angel mensajero para cuidar al pastor y la Sra. White y su
hijo al estar en camino al congreso campestre esa noche. Yo estoy contento de gue Dios
envia sus angeles mensajeros para cuidarnos. A veces sabemos cuando nos ha cuidado;
otras veces ni Nos damos cuenta. Pero podemos siempre pedirle al Senor gue envie sus
angeles para protegernos, y sabemos que el Senor nos ama y oye nuestras oraciones y
envia sus mensajeros para gue esten cerca de los que le sirven.

Asi los White fueron al campestre. Encontraron una forma de compartir su fe en el camino
y Dios envio a sus angeles para protegerlos mientras viajaban de noche.

(Historia basada en el informe de James White en la Review and Herald, 5 de junio de
1870, y en el relato de W. C. White como lo contaba a menudo a sus hijos).
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EL TESORERO DEL CONDADQ Y EL DINERO PERDIDO
Como fue contado por A. L. White

Esta historia es acerca del tesorero del condado vy el dinero perdido, y nos muestra como
Dios ayudo a la gente a saber gque el mensaje de los pioneros era la verdad y que €l
hablaba a su pueblo a traveés del Espiritu de Profecia.

En el verano de 1849-1850, el pastor y la Sra. White vivian en Oswego, New York, muy
cerca del Lago Ontario. Mientras estaban alli, el Pastor White publico varios numeros de
nuestro pequeno primer periodico, La Verdad Presente. También tuvo reuniones y presento
el mensaje, particularmente la verdad del sabado. Nuestros pioneros lo llamaron el mensaje
del tercer angel, y asi lo conocemos hoy.

Los metodistas estaban especialmente preocupados, y con un hombre de negocios muy
ferviente dirigiéndolas, tuvieron reuniones de reavivamiento. Este hombre, a quien
conocemos solamente como el Sr. M., era el tesorero del condado. La gente estaba muy
impresionada y a algunos les costaba decidir quién estaba en lo cierto, éste hombre gue
sostenia el domingo o el pastor White, un joven ministro que recién se habla mudado a
oswego y que vivia en una casa alquilada con muebles prestados, que estaba ensenando la
verdad del sabado. El Sr. M., bien conocido en la ciudad, tesorero del condado v al frente
de un reavivamiento religioso, le dijo a la gente que el sabado no era importante. Todo lo
gue tenian que hacer era apartarse del pecado y entregar sus corazones a Dios.

El Sr. Hiram Patch y la buena joven con quien él estaba por casarse, estaban especialmente
preocupados. ;Como podian ellos saber cudl era la verdad en este asunto? Estaban
profundamente impresionados con el fervor del tesorero Metodista del condado vy las
reuniones gue él llevaba a cabo. Tambien podian ver claramente las pruebas Biblicas para la
verdad del sabado y el mensaje del tercer angel.

Alrededor de esta epoca, la hermana White recibio una vision en la cual se le mostro el
verdadero caracter del Sr. M., y que €l no era honesto. Se le instruyd que le dijera al Sr.
Patch, "Espera un mes, y conocera por usted mismo el caracter de las personas que estan
iNvolucradas en este reavivamiento, y que profesan tener una carga tan grande por los
pecadores”.

Cuando la Sra. White le dijo esto el Sr. Patch replico: "Esperare”.

Alrededor de dos semanas mas tarde, mientras el Sr. M., tesorero del condado, en una de
sus reuniones de reavivamiento, estaba orando en agonia por los pecadores, un vaso
sanguineo de su estomago se rompio, y fue llevado a su casa en gran dolor. Cuando otros
se encargaron de su trabajo de tesorero en la corte del condado, descubrieron que
faltaban mil dolares de los fondos del condado. El jefe de policia y su ayudante fueron
enviados a la casa del tesorero a preguntarle acerca del dinero que faltaba. El policia entro
por la puerta del frente y su asistente quedo en el patio. El primero encontro al Sr. M. en la
camay este le dijo gue no sabia nada del dinero extraviado.

Justo entonces el asistente entrd por la puerta de atras con la Sra. M. y €l tenia en su mano
una bosa de dinero. Llego justamente a tiempo para escuchar al tesorero poner a Dios
como testigo de que ¢l no habia tomado dinero.

El asistente entonces, levanto la bolsa de dinero y pregunto, ", Que es esto?” Al estar €l
parado afuera mientras el policia entraba en la casa, habla visto a la Sra. M. salir por la
puerta de atras llevando una bolsa que rapidamente escondio en una pila de nieve.
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Entonces al volver ella a la casa, se encontrd con el hombre gue la habia estado
observando, y €l la llevd de nuevo a buscar la bolsa. Tal y como lo habia sospechado,
contenia el dinero perdido. El tesorero fue arrestado. Las reuniones de reavivamiento
sufrieron un colapso. La gente del pueblo quedd disgustada.

Ahora el Sr. Patch supo quién tenia la verdad, y €l, con la joven que pronto fue su esposa
aceptaron completamente el mensaje del tercer angel, se unieron a los adventistas
guardadores del sabado y fueron miembros muy fieles. Cuando ellos vieron el
cumplimiento de las predicciones de la Hna. White, supieron que Dios estaba guiando a
este pueblo y que ellos tenian la verdad.
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